kronika

Sluzbeni glasnik
Opcine Rugvica

God. XXVI 15. srpnja 2019.

KAZALO

I. AKTI OPCINSKOG VIJECA:

1. Odluka o davanju suglasnosti trgovaékom drustvu Vodoopskrba i odvodnja Zagrebacke
zupanije d.o.o. za dugoroéno zaduzivanje kod Europske banke za obnovu i razvoj
2. Zaklju€ak o prihvacanju izvje$¢a poslovanja trgovackog drustva Vodoopskrba i odvodnja
Zagrebacke zupanije d.o.o. za 2018.godinu
3. Il. Izmjene i dopune Prorac¢una Opcéine Rugvica za 2019.godinu i projekcije za 2020.godinu i
2021.godinu
4. |. Izmjene i dopune Plana razvojnih programa Opéine Rugvica za razdoblje 2019.godina —
2021.godina
5. I. Izmjene i dopune Odluke o izvrSavanju proracuna Op¢ine Rugvica za 2019.godinu
6. I. Izmjene i dopune Programa gradnje objekata i uredaja komunalne infrastrukture i vodnih
gradevina za 2019.godinu
7. I. Izmjene Programa javnih potreba u sportu Opc¢ine Rugvica u 2019.godini
. Odluka o kreditnom zaduzenju Op¢ine Rugvica
9. Odluka o prodaji parcele u poduzetnic¢koj ( radnoj ) zoni Rugvica — sjever tvrtki STJE MA
PROMET d.o.o.
10. Zakljuéak o organizaciji manifestacije povodom dana Opéine Rugvica
11. Zakljuéak o imenovanju Povjerenstva za pripremu obiljezavanja dana Op¢ine, dodjelu
nagrada za osobiti razvoj ili doprinos promociji Op¢ine Rugvica, te dodjelu nagrada
najuspjesnijem studentu apsolventu, maturantu i uéeniku generacije Osnovne skole
Rugvica
12. Urbanisticki plan uredenja Trgovacke zone Rugyvica ( proc€isc¢eni tekst )

©

Il. AKTI OPCINSKOG NACELNIKA:

1. Suglasnost na cjenik za obavljanje javne usluge prikupljanja mijeSanog komunalnog i
biorazgradivog komunalnog otpada sa podruéja Opéine Rugvica

lll. AKTI TURISTICKE ZAJEDNICE OPCINE RUGVICA:

1. Statut Turisticke zajednice Opc¢ine Rugvica




m Na temelju Clanka 90. Zakona o proracunu
(“Narodne novine”, broj 87/08, 136/121 i 15/15) i
¢lanka 22. Statuta Opc¢ine Rugvica (Sluzbeni glasnik Op¢ine
Rugvica, broj: 3/18), Opcinsko vije¢e Opc¢ine Rugvica, na 19.
redovnoj sjednici, odrzanoj 15. srpnja 2019. godine, donosi

ODLUKU
o davanju suglasnosti trgovackom drustvu
Vodoopskrba i odvodnja Zagrebacke zupanije d.o.o.
za dugoroéno zaduzivanje kod Europske banke
za obnovu i razvoj

Clanak 1.

Daje se suglasnost trgovackom drustvu Vodoopskrba i
odvodnja ZagrebacCke zupanije d.o.o., Zagreb, Koledov¢ina
ulica 1, za zaduzivanje putem dugoro¢nog financijskog kre-
dita kod Europske banke za obnovu i razvoj, One Exchange
Square, London EC2A 2JN, United Kingdom, radi sufinanci-
ranja ulaganja u sklopu projekta <Regionalni vodoopskrbni
sustav Zagrebacke zupanije — Zagreb Istok» i za sufinancira-
nje investicija predvidenih u sklopu projekta «»Projekt ulaganja
u prikupljanje, odvodnju i prociS¢avanje otpadnih voda na
podrucju aglomeracije Vrbovecy, pod sljedec¢im uvjetima:

Osnovni uvijeti

Iznos i valuta

Do 9 milijuna EUR podijeljeno u 2 tranSe

I. TRANSA 1 u iznosu do 7 milijuna EUR za sufinanciranje ulaganja u projekt Regio-
nalni vodoopskrbni sustav Zagrebacke zupanije-Zagreb Istok
Il. TRANSA 2 u iznosu do 2 milijuna EUR za sufinanciranje ulaganja u “Projekt ulaga-

Vrbovec”

nja u prikupljanje, odvodnju i pro¢i§éavanje otpadnih voda na podrucju aglomeracije

Vrsta kredita Kredit dugoro¢ni - EUR

Namjena kredita

Sufinanciranje projekta “Regionalni vodoopskrbni sustav Zagrebacke Zupanije —
Zagreb Istok — RVS” i “Projekt ulaganja u prikupljanje, odvodnju i progiS¢avanje
otpadnih voda na podrugju aglomeracije Vrbovec”

Dinamika koristenja kredita

Temeljem zahtjeva za isplatom i to:
1. Iznosa ne manjim od 500.000 EUR za isplate Transe 1.
2. Iznosa ne manjim od 250.000 EUR za isplate TranSe 2.

Ukupna kamatna stopa

Sestomjeseéni EURIBOR + 1,40%

Rok i nacin otplate kredita

9 godina uklju€ujuc¢i do 2 godine poleka u polugodisnjim anuitetima i to 20. oZujka i
20. rujna svake godine do otplate

Naknada za odobrenje 0,85% (76.500 EUR)

Naknada za nepovucena, a rezer-
virana sredstva

0,1% tijekom prve godine, 0,5% nakon prve godine

Naknada za prijevremenu otplatu | Bez nakade

Instrumenti osiguranja kredita
backe Zupanije d.o.o.
2. Zaduznica

1. Zalog nad bankovnim racunom trgovackog drustva Vodoopskrba i odvodnja Zagre-

3. Ugovor o osiguranju nov€ane trazbine ustupanjem trazbine po osnovi osiguranja

Clanak 2.

Povrat kredita TranSa 1. za projekt <»Regionalni vodoop-
skrbi sustav Zagrebacke Zupanije - Zagreb Istok» osigurava
se iz naknade za razvoj na cjelokupnom vodoopskrbnom
podrucju javnog isporucitelja Vodoopskrba i odvodnja Zagre-
backe zZupanije d.o.o..

Povrat kredita Tran$a 2. za projekt ©Projekt ulaganja u pri-
kupljanje, odvodnju i prociS¢avanje otpadnih voda na podruc¢-
ju aglomeracije Vrbovecy osigurava se iz naknade za razvoj
Grada Vrbovca.

Clanak 3.
Ovaj Odluka objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku Opcine
Rugvica, a stupa na snagu po dobivanju suglasnosti ministra
financija.

KLASA: 023-01/19-01/605
URBROJ: 238/26-19-1
Rugvica, 15.07.2019.g.

Predsjednica
Op¢inskog vije¢a
Ana Munié

m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

KLASA: 021-05/19-01/604

URBROJ: 238/26-19-2

Rugvica, 15.07.2019.

Op¢insko vijeée Opc¢ine Rugvica na svojoj 19.sjednici odr-
Zanoj 15.07.2019.godine, temeljem ¢lanka 22. Statuta Opcine
Rugvica (Sluzbeni glasnik Op¢ine Rugvica, broj: 3/18), doni-
jelo je

ZAKLJUCAK

1. Prihvaéa se lzvjeS¢e o poslovanju trgovackog drustva
Vodoopskrba i odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.o. za 2018.
godinu.

2. Ovaj zaklju€ak objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku Op¢i-
ne Rugvica

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié
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80.000,00
20.000,00

0,00

0,00

0,00
0,00

80.000,00
20.000,00

Place (Bruto)

311

Doprinosi na place

313

Projekcije ostaju kao kod izvornog Proracuna.

11 1ZMJENE | DOPUNE PRORACUNA OPCINE RUGVICA ZA 2019. GODINU | PROJEKCIJE ZA 2020.1 2021. GODINU stupaju na snagu osam dana

od objave u Sluzbenom glasniku opéine Rugvica.

PREDSJEDNICA OPCINSKOG VIJECA:

Klasa: 023-01/19-01/954
URBROJ: 238/26-19-1

Ana Munié

U Rugvici, 15.07.2019.

m Temeljem ¢lanka 16, 33. i 34. Zakona o proracunu

( Narodne Novine broj: 87/08, 136/12 i 15/15) , te
¢lanka 22. Statuta opc¢ine Rugvica ( Sluzbeni glasnik opéine
Rugvica 3/18) Op¢insko vijeCe opc¢ine Rugvica na 19. sjednici
odrzanoj 15.07.2019. usvaja

I ZMJENE PLANA RAZVOJNIH
PROGRAMA ZA 2019. GODINU S
PROJEKCIJAMA ZA 2020. |1 2021.

GODINU

Clanak 1.
Planom razvojnih programa definiraju se ciljevi i pokazatelji
rezultata opéine Rugvica povezani s programskom i ekonom-
skom klasifikacijom proracuna.

Clanak 2.

Glavni ciljevi razvojnog programa opcine Rugvica za raz-
doblje 2019.- 2021. godine su stvaranje preduvjeta za razvoj
zajednice, Sto efikasnija izgradnja komunalne infrastrukture,
razvoj sigurnosti prometa, prosirenje i racionalno odrzavanje
javne rasvjete, odrzavanje i proSirenje groblja i u€inkovito
zbrinjavanje otpada.

Clanak 3.
Planom razvojnih programa predvideni su projekti, aktivno-
sti i mjere za koje su u proradunu osigurana sredstva u okviru
pojedinih programa.

Clanak 4.

Plan razvojnih programa razraden je u tablici s popisom
programa, projekata, cilieva i mjera povezanih s program-
skom i ekonomskom klasifikacijom proraCuna sa visinom
planiranih sredstava za 2019. godinu i projekcijama za 2020.
i 2021. godinu, te ciljanim vrijednostima rasporedenim po
godinama

Clanak 5.
Ovaj plan objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku opcine
Rugvica, stupa na snagu 8.dan od  objave a primjenjuje se
od 01.01.2019.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié

KLASA: 023-01/19-01/954
URBROJ: 238/26-16-3
Rugvica , 15.07.2019.
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m Temeljem €lanka 14. stavak 2. Zakona o proracu-

nu (,Narodne novine broj 87/08 , 136/12, 15/15) i
¢lanka 22. Statuta opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik opéine
Rugvica“ broj 3/18 ), Opcinsko vije¢e opéine Rugvica na 19.
sjednici odrzanoj 15.07.2019. donijelo je

ODLUKU

o l. Izmjeni Odluke o izvr§avanju proracuna opc¢ine
Rugvica za 2019. godine

Clanak 1.
U Odluci o izvr§avanju Proracuna opcine Rugvica za 2019.
godinu (Sluzbeni glasnik opc¢ine broj 8/18) u ¢lanku 17. iza
stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»,Na dan 01.01.2019.op¢ina Rugvica nema neotpla¢enih
glavnica po kreditima. U 2019. godini o¢ekuje se kreditno
zaduzenje u iznosu 17.000.000,00 kuna za financiranje inve-
sticija. Planirana otplata kamate iskazana je u Programu 002
Pripreme i donoSenje akata u djelokrugu izvrSne vlasti, a
sukladno otplatnoj tablici u razdoblju od 2019.-2021. Planira-
na otplata kamata i ostalih troSkova na primljeni kredit u 2019.
godini iznosi 300.000,00 i planirana je u okviru Programa 002
T 100204 Financijski rashodi — kamata na kredit. U razdoblju
od 2019.-2021. godine nema otplate glavnice po primljenom
kreditu.”

Clanak 2.
Ostali ¢lanci Odluke o izvr§avanju Proracuna opcine Rugvi-
ca za 2019.godinu ostaju nepromijenjeni.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
Sluzbenom glasniku op¢ine Rugvica.

KLASA: 023-01/19-01/954
URBROJ: 238/26-19-2
Rugvica, 15.07.2019.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié¢

m Temeljem ¢lanka 30. Zakona o komunalnom gos-

podarstvu (,Narodne novine* broj 26/03-prociSce-
ni tekst, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 82/04,
178/04, 38/09, 79/09, 49/11, 144/12, 147/14, 36/15 | 68/18),
¢lanka 26. stavak 3. Zakona o vodama (,Narodne novine* broj
153/09, 63/11, 130/11, 56/13, 14/14 i 46/18) i ¢lanka 22. Statu-
ta Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica® broj
3/18), Op¢insko vije¢e Opcine Rugvica na 19. sjednici odrza-
noj 15.07.2019. godine, donijelo je

.IZMJENE | DOPUNE PROGRAMA

GRADNJE OBJEKATA | UREDAJA

KOMUNALNE INFRASTRUKTURE |
VODNIH GRADEVINA ZA 2019. GODINU

1. UVODNE ODREDBE

1.1. |. izmjenama i dopunama Programa gradnje objeka-
ta i uredaja komunalne infrastrukture na podrucju Opcine
Rugvica u 2019. god. (u daljnjem tekstu: Program), na osnovi
planova prostornog uredenja opcine, te planiranih zadataka i
mjera utvrdenih na podrucju prometne i komunalne infrastruk-
ture Opc¢ine Rugvica, a u skladu s predvidivim sredstvima i
izvorima financiranja, planira se gradnja objekata i uredaja
komunalne infrastrukture, i to:

- javnih povrsina,

- nerazvrstanih cesta,

- groblja i krematorija,

- javne rasvjete,

- odrzavanje Cistoc¢e i odlaganja komunalnog otpada.

1.2. Prihodi i primici za financiranje gradnje objekata i
uredaja komunalne infrastrukture iz to¢ke 1.1. ovog Pro-
grama planiraju se u 2019. godini u ukupnom iznosu od
48.554.000,00 kuna, za koja se ocjenjuje da ¢e se ostvariti
iz komunalnog doprinosa, prenesenih neutro$enih sredstava,
naknade za legalizaciju, naknade za priklju¢enje, kapitalnih
potpora, pomoci od subjekata, prodaje zemljista, sredstava iz
EU fondova i kredita i zajma banke.

1.3. Ovim se Programom odreduje opis poslova s procje-
nom troskova za gradnju pojedinih objekata i uredaja komu-
nalne infrastrukture te iskazuje financijska sredstva potrebna
za ostvarivanje Programa s naznakom izvora financiranja po
pojedinim komunalnim djelatnostima.

1.4. Program gradnje objekata i uredaja komunalne infra-
strukture na podrucju Opéine Rugvica za 2019. godinu izra-
den je na temelju planskih postavki, te rasporeda prihoda i
primitaka iz Prora¢una Op¢ine Rugvica za 2019. godinu.

2. SREDSTVA ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA S
NAZNAKOM IZVORA FINANCIRANJA

2.1. Sredstva potrebna za ostvarivanje gradnje objekata i
uredaja komunalne infrastrukture, planirana u tocki 1.1. ovog
Programa, osigurat ¢e se u 2019. iz slijedecih izvora:
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IZVORI FINANCIRANJA

48.554.000,00

Sredstva iz EU fondova

11.360.000,00

Kredit i zajam banke

1. Komunalni doprinos 9.990.000,00
2. Prenesena neutro$ena sredstva 2.400.000,00
3. Naknada za legalizaciju objekata 235.000,00
4. Kapitalne potpore 4.100.000,00
5. Pomodéi od subjekata 100.000,00
6. Prodaja zemljista 4.999.000,00
7.

8.

15.370.000,00

2.2. Planirana sredstva za financiranje Programa u 2019. u iznosu 48.554.000,00 kuna rasporedit ¢e se za financiranje
gradnje komunalnih objekata i uredaja po djelatnostima sukladno tabeli u nastavku:

1. JAVNE POVRSINE

1.1 PROJEKTIRANJE
1.1.1. | Projektna dokumentacija za Sirokopojasni internet 35.000,00
1.1.2. | Projekt cikloturistiCke staze 40.000,00
1.1.3. | Projektna dokumentacija prometnica i okretista za autobuse u Rugvici 100.000,00
1.1.4. | Projektna dokumentacija za nogometno igraliSte u Rugvici 240.000,00
1.1.5. | Projektna dokumentacija za sportsko-rekreacijsku zonu 200.000,00
1.1.6. | Projekt buduéeg Trga Josipa Predavca 63.000,00
1.1.7. | Projekt za pristaniSte ¢amaca na Savi 40.000,00
UKUPNO: 718.000,00
1.2, IGRALISTA
1.2.1. | Djecja igralita u Rugvici i JalSevcu Nartskom 250.000,00
(Rukom)
1.2.2. | Opremanje malih djecjih igraliSta 190.000,00
(Rukom)
1.2.3. | Antistresne podloge za djecja igralista 120.000,00
(Rukom)
1.2.4. | IzmjeStanje i izgradnja novog nogometnog igraliSta u Rugvici 2.500.000,00
(Rukom)
1.2.5. | Izgradnja nogometnog igralista u Oborovu 120.000,00
1.2.6. | Otkup zemljista sportsko rekreacijske zone 1.075.000,00
1.2.7. | Asfaltiranje igraliSta u Jezevu 200.000,00
UKUPNO: 4.455.000,00
1.3. NOGOSTUPI
1.3.1. | Izgradnja nogostupa po naseljima: 7.995.000,00
-Obedisc¢e JeZevsko (od raskrizja S.Kolara i JeZzevecke do postojeceg
nogostupa na k.¢.br. 416 i od vatrogasnog doma do k.¢.br. 107/1),
- Rugvica (od Beheti¢eve do Martekove ulice)
- Svibje (Ulica Novo Svibje, od k.¢.br. 2494/1 do k.¢.br. 2225),
- Sop-Hruséica (od Zganceve ulice do k.c¢.br. 1280),
- Novaki Oborovski (od Kuzmecove do Kirinove i od autobusne stanice
do k.¢.br.659/2 ).
UKUPNO: 7.995.000,00
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1.4. OSTALO (trgovi, autobusne stanice, parkiralista..)
1.4.1. | Izgradnja okretiSta, ceste i nadstreSnice u Rugvici 1.150.000,00
1.4.2. | lzgradnja buduc¢eg Trga Josipa Predavca (nova lokacija) 500.000,00
1.4.3. | lzgradnja i uredenje trga u JalSevcu Nartskom 500.000,00
1.4.4. | lzgradnja parkiraliSta uz groblje Jezevo 310.000,00
(Rukom)
1.4.5. | Autobusne nadstresnice (uredenje stajalista i nabava autobusnih kucica) 240.000,00
(Rukom)
1.4.6. | Opremanje komunalnom opremom 64.000,00
(oglasni stupovi i panoi, klupe, koSevi i sli¢no) (Rukom)
1.4.7. | Nadogradnja i opremanje sjenica po naseljima 70.000,00
(Rukom)
1.4.8. | Videonadzor (javne povrsine) 150.000,00
1.4.9. | lzgradnja garaze za strojeve (JalSevec Nartski) 300.000,00
(Rukom)
1.4.10. | Skulpture za Trg dr. F. Tudmana i Trg J. Predavca 200.000,00
(Rukom)
1.4.11. | lzgradnja pristaniSta za €amce 110.000,00
1.4.12. | Otkup zemljidta za proSirenje igraliSta i parkiraliSta u JalSevcu Nartskom 300.000,00
(Rukom)
1.4.13. | Kupnja zemljista za igraliste u Svibju 100.000,00
(Rukom)
1.4.14. | Oftplata glavnice kredita 0
UKUPNO: 3.944.000,00
JAVNE POVRSINE UKUPNO: 17.162.000,00
1ZVORI FINANCIRANJA
Kredit i zajam banke 9.070.000,00
Kapitalne potpore 1.000.000,00
Komunalni doprinos 6.092.000,00
Prenesena neutrosena sredstva 1.000.000,00
2. NERAZVRSTANE CESTE
21. PROJEKTIRANJE
2.1.1. | Projeknt dokumentacija za za spojnu cestu 300.000,00
Rugvica-Novo Svibje
2.1.2. | Imovinsko pravni odnosi (igraliste, spojna cesta Rugvica-Novo Svibje) 1.000.000,00
2.1.3. | Projektna dokumentacija za prometnice nerazvrstanih cesta (unutar naselja 1.000.000,00
i radnih zona) sa nogostupima
UKUPNO: 2.300.000,00
2.2. IZGRADNJA | REKONSTRUKCIJA
2.2.1. | Asfaltiranje nerazvrstanih cesta na podrucju opéine 3.400.000,00
(Rukom)
2.2.2. | Izgradnja prometnica u poduzetni¢koj zoni Rugvica-sjever sa komunalnom i 15.660.000,00
ostalom infrastrukturom
2.2.3. | lIzgradnja i proSirenje ceste uz BC Institut 620.000,00
UKUPNO: 19.680.000,00
NERAZVRSTANE CESTE UKUPNO: 21.980.000,00
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I1ZVORI FINANCIRANJA

Sredstva iz EU fondova 9.3600.000,00
Prodaja zemljista 3.000.000,00
Kredit i zajam od banke 6.300.000,00
Komunalni doprinos 2.320.000,00
Kapitalne potpore 1.000.000,00
3. GROBLJA
3.1. IZGRADNJA
3.1.1. | Izgradnja staza i okvira na grobljima u JalSevcu Nartskom, Jezevu i 232.000,00
Oborovu (Rukom)
3.1.2 Otkup parcele za proSirenje groblja u JalSevcu Nartskom
1.000.000,00
3.1.3 Postavljanje novih krizeva na grobljima 240.000,00
(JalSevec Nartski, Jezevo i Oborovo).
UKUPNO: 1.472.000,00
GROBLJA UKUPNO: 1.472.000,00
I1ZVORI FINANCIRANJA
Prodaja zemljista 1.000.000,00
Komunalni doprinos 472.000,00
4. JAVNA RASVJETA
4.1. IZGRADNJA
4.1.1. | Izgradnja javne rasvjete u naseljima na podrucju opéine Rugvica + nadzor 500.000,00
(Rukom)
41.2 Nadogradnja i sanacija javne rasvjete 120.000,00
(Rukom)
UKUPNO: 620.000,00
JAVNA RASVJETA UKUPNO: 620.000,00
I1ZVORI FINANCIRANJA
Komunalni doprinos 620.000,00
5. ODRZAVANJE CISTOCE | ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA
5.1. IZGRADNJA | OPREMANJE
5.1.1. | Izgradnja reciklaznog dvorista 3.500.000,00
5.1.2. | Gospodarenje otpadom - nabava spremnika 400.000,00
5.1.3. | Uredenje zelenih otoka 100.000,00
5.1.4. Nabava kamiona za odvoz smeca 1.200.000,00
UKUPNO: 5.200.000,00
ODRZAVANJE CISTOCE | ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA 5.200.000,00
UKUPNO:
I1ZVORI FINANCIRANJA
Sredstva iz EU fondova 2.000.000,00
Komunalni doprinos 486.000,00
Prenesena neutrosena sredstva 1.400.000,00
Kapitalne potpore 1.314.000,00
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6. OSTALO

6.1. PROJEKTIRANJE
6.1.1. | Prostorni plan — izmjene 200.000,00
6.1.2. |lzrada UPU-a 200.000,00
UKUPNO: 400.000,00
OSTALO UKUPNO: 400.000,00
1ZVORI FINANCIRANJA
Pomodéi od subjekata 100.000,00
Naknada za legalizaciju 235.000,00
Kapitalne potpore 65.000,00
7. VODNE GRADEVINE
71. PROJEKTIRANJE
7.1.1. | Izrada idejnog i glavnog projekta za vodocrpiliSte Kosnica sa spojnim 2.500,00
cjevovodom Cerje-Hrusc¢ica
7.1.2. | lzmjena i dopuna idejnog i glavnog projekta Prevlaka-UPOV Rugvica 5.500,00
7.1.3. | Izrada dokumentacije za nadmetanje za provedbu EU projekta Rugvica- 7.000,00
Dugo Selo za sufinanciranje EU
7.1.4. | RVS - rjeSavanje imovinsko pravnih odnosa 3.000,00
7.1.5. | Odvodnja — rijeSavanje imovinsko pravnih odnosa 2.000,00
UKUPNO: 20.000,00
7.2. IZGRADNJA
7.2.1. | Izgradnja vodoopskrbne mreze na podrucju op¢ine Rugvica
150.000,00
7.2.2. Izgradnja vodovodne mreze u Selskoj ulici, Nart Savski, duzine 350 m. 260.000,00
7.2.3. Izgradnja vodovodne mrezZe u Pirinovoj ulici, Hruéica, duzZine 150 m. 110.000,00
7.2.4. | lzgradnja kanalizacijske mreze na podrucju op¢ine Rugvica 100.000,00
7.2.5. | Izgradnja kanalizacijskih priklju¢aka 30.000,00
7.2.6. | Odvodnja po naseljima na podrucju op¢ine 1.000.000,00
Elaborat procjene nekretnina za kanalizacijsku mrezu 50.000,00
UKUPNO: 1.700.000,00
VODNE GRADEVINE UKUPNO: 1.720.000,00
I1ZVORI FINANCIRANJA
Prodaja zemljista 999.000,00
Kapitalne potpore 721.000,00
REKAPITULACIJA
1. | Javne povrSine 17.162.000,00
2. Nerazvrstane ceste 21.980.000,00
3. | Groblja 1.472.000,00
4. | Javnarasvjeta 620.000,00
5. | Odrzavanje Cistoce i odlaganje komunalnog otpada 5.200.000,00
6. | Ostalo 400.000,00
7. Vodne gradevine 1.720.000,00
SVEUKUPNO: 48.554.000,00
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3. ZAVRSNE ODREDBE

3.1.0pc¢ina Rugvica izvrSavat ¢e svoje obveze gradnje
objekata i uredaja komunalne infrastrukture utvrdene ovim
Programom sukladno ostvarenim prihodima u 2018. godini
za financiranje gradnje objekata i uredaja komunalne infra-
strukture.

3.2. Ovaj program stupa na snagu danom objave u Sluzbe-
nom glasniku Opcine Rugvica.

KLASA: 023-01/19-01/623
URBROJ: 238/26-19-1
Predsjednica Opcinskog vijeca:
Ana Muni¢

REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA

OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

KLASA: 023-01/19-01/620

URBROJ: 238/26-19-2

Rugvica, 15.07.2019.

Na temelju ¢lanka 74. Stavak 2. Zakona o Sportu (,Narodne
novine“ broj 71/06, 150/08) i ¢lanka 22. Statuta opcine Rugvi-
ca (,Sluzbeni glasnik opc¢ine Rugvica“ broj 3/18), Opé¢in-
sko vijece opc¢ine Rugvica na svojoj 19. sjednici odrzanoj
15.07.2019. godine donijelo je

LIZMJENE PROGRAMA
JAVNIH POTREBA U SPORTU
OPCINE RUGVICA
U 2019. GODINI

I. Javne potrebe u sportu za koje se sredstva osiguravaju iz
proracuna op¢ine Rugvica su aktivnosti, poslovi i djelatnosti
koje su od lokalnog znacaja, a u svezi s:

- poticanjem i promicanjem sporta,

- provodenjem dijela programa tjelesne i zdravstvene kultu-

re djece i mladezi,

- djelovanjem sportskih saveza i zajednice sportskih saveza

i udruga,

- odrzavanjem i izgradnjom objekata od znagenja za opci-

nu.

Il. 1z sredstava opéinskog proracuna namijenjenih za sport
financirati ¢e se u ukupnom iznosu od 1.115.000,00 kuna kako
slijedi:

1 rqqu@;ela klubovima na osnovu 630.000,00
kriterija

2. edukacija po prioritetnim osnovama 11.000,00

3. lije€nicki pregled svih €lanica 15.000,00

4. azuriranje Internet stranice 5.000,00

5. funkcioniranje Skolskog sporta 30.000,00

6. rekreativni spgrt — financiranje pro- 1.000,00
grama mladezi

7 fur?kmonlranje dvorane i vanjskih 215.000,00
objekata

8. organizacija zupaqusklh i meduna- 5.000,00
rodnih manifestacija

9. Posavski Olimp 10.000,00

10. Univerzalna Sportska $kola 11.000,00

11. | sportski vrti¢ 2.000,00

12. funkcioniranje ZSUOR-a 25.000,00

13, trosk0\{| nagrgda i priznanja (izbor 15.000,00
sportasa godine)

14. | Olimpijski dan 10.000,00

15. TroSkovi reprezentacije 5.000,00

16. | Nerasporedena sredstva 10.000,00

17 P.rograml HOO i sportskih zajed- 10.000,00
nica

18. Nqbava dresova — dresovi s opcin- 105.000,00
skim logom
UKUPNO 1.115.000,00

lll. Sredstva iz prethodnog ¢lanka isplacivati ¢e se na Ziro-
raéun Zajednica sportskih udruga opc¢ine Rugvica ovisno o
ostvarivanju opc¢inskog proracuna.

IV. ZSUOR obvezno podnosi godiSnje izvjeS¢e o utrosku
financijskih sredstava Opéinskom vijecu opéine Rugvica u
rokovima propisanim za godisSnje izvjeSc¢e o izvr§enju op¢in-
skog proraduna.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié

m Temeljem &lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrug-
noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine,
broj 33/01, 60/01 — vjerodostojno tumacenje, 129/05, 107/07,
125/08, 36/09, 144/12 i 19/13 — prociSéeni tekst, 137/15 i
123/17 ), ¢lanka 87. Zakona o prorac¢unu (Narodne novine
broj 87/08, 136/12, 15/15 ), ¢lanka 10. stavka 1. to¢ke 5. Pra-
vilnika o postupku zaduzivanja te davanja jamstva i suglasno-
sti jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
(Narodne novine broj 55/09 i 139/10) te ¢lanka 22. Statuta
Opc¢ine Rugvica (Sluzbeni glasnik Op¢ine Rugvica broj: 3/18
), Opéinsko vije¢e Opcine Rugvica na svojoj 19.sjednici odr-
Zanoj dana 15.07.2019. godine donijelo je sljedecu

ODLUKU

o kreditnom zaduzenju Op¢ine Rugvica

Clanak 1.

Odobrava se dugoro¢no zaduzenje Opcine Rugvica
putem kredita Erste&Steiermarkische bank d.d. u iznosu od
17.000.000,00 kuna za financiranje kapitalnih projekata Opc¢i-
ne Rugvica kako slijedi:

1.) lzgradnja zgrade javne namjene, djecji vrtic na
k.€.br.558/1 k.0.Okuns¢ak — financiranje vlastite komponente
projekta
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2.) Izgradnja prometnica u poduzetni¢koj zoni Rugvica sje-
ver sa komunalnom i ostalom infrastrukturom — financiranje
vlastite komponente projekta

3.) Izgradnja nogostupa po naseljima opc¢ine Rugvica

4.) Otkup zemljista sportsko rekreacijske zone

Clanak 2.
Kredit iz ¢lanka 1. ove Odluke, odobrava se uz slijede¢e
uvjete:

« dugoro¢ni kunski kredit bez valutne klauzule

» kamatna stopa — redovna iznosi 1,38% godisnje, fiksna

» kamatna stopa — interkalarna iznosi 1,38% godiSnje, fik-
sna

» kamatna stopa — efektivna iznosi 1,46% godi$nje, fiksna

» naknada za obradu kredita iznosi 0,35%

* bez naknade za rezervaciju sredstava

* rok otplate je 10 godina, bez po&eka, u 120 jednakih uza-
stopnih mjesec¢nih anuiteta

* instrumenti osiguranja: mjenice i zaduznice Korisnika
kredita

Clanak 3.
Ovlas¢uje se Opcinski nacelnik Opc¢ine Rugvica za zaklju-
¢ivanje Ugovora o kreditu, nakon dobivanja suglasnosti Viade
Republike Hrvatske za kreditno zaduzenje.

Ovlascuje se Opcinski nacelnik Opc¢ine Rugvica za izda-
vanje zaduznica i mjenica za Opc¢inu Rugvica kao jamstvo
osiguranja povrata kredita.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu u roku od osam dana od dana
objave u Sluzbenom glasniku Op¢ine Rugvica.

KLASA: 023-01/19-01/599
URBRO0J:238/26-19-1
Rugvica, 15.07.2019.g

Predsjednica
Op¢inskog vije¢a
Ana Munié

m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

KLASA: 023-01/19-01/610

URBROJ: 238/26-19-1

Rugvica, 15.07.2019.

Op¢insko vijeée opcine Rugvica na svojoj 19. sjednici
odrzanoj 15.07.2019. godine temeljem c¢lanka 22. Statuta
opc¢ine Rugvica (“Sluzbeni glasnik opéine Rugvica” broj 3/18)
i ¢lanka 14. Odluke o raspolaganju nekreninama u vlasnistvu
Op¢ine Rugvica ( ,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica® broj:
9/17 ) donijelo je

ODLUKA

Clanak 1.

Temeljem natjeCaja za prodaju parcele u poduzetnickoj
(radnoj) zoni Rugvica — sjever, objavljenom na internet stranici
Op¢ine Rugvica, oglasnoj plo¢i Opc¢inske uprave i Ve€ernjem
listu od 08.lipnja 2019.godine, prihvaca se ponuda tvrtke
STJE MA PROMET d.o.0. iz Sesveta, Pere Pirkera Il. Odvo-
jak 5c, MBS: 080357020, OIB: 46368164888 od 19.06.2019.

godine za kupnjom 63790m2 u poduzetni¢koj zoni Rugvica
sjever k&.br, 485/1 u k.o.Rugvica, oranica Klenovec po cijeni
od 9.500.000,00 (devetmilijunaipetstotisu¢a) kuna ukupno.

Clanak 2.
STJE MA PROMET d.o.0. obvezuje se sklopiti kupoprodajni
ugovor u roku od 30 dana od dana primitka ove Odluke Op¢in-
skog vije¢a Op¢ine Rugvica.

Clanak 3.

STJE MA PROMET d.o.0.obvezuje se uplatiti ukupnu kupo-
prodajnu cijenu, umanjenu za iznos upla¢ene jamcevine u
Sest (6) jednakih mjesecnih obroka.

Porez na promet nekretnina i troSkove upisa prava vlasnis-
tva snosi STJE MA PROMET d.o.0., kao i sve preostale tros-
kove vezane uz ishodenje dokumentacije za pravo gradenja
na parceli.

Clanak 4.
Nacelnik opéine Rugvica ovlascuje se na zaklju€enje kupo-
prodajnog ugovora sa ponuditeljem STJE MA PROMET d.o.o.

Clanak 5.
Stjecnje prava vlasniStva u zemljiSnim knjigama i katastru
zemljiSta dozvolit ¢e se nakon isplate kupoprodajne cijene u
cijelosti.

Clanak 6.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié

m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

Rugvica, Trg dr.Franje Tudmana 1

Tel. 2764-220, 2764-215, Fax. 2774-444
KLASA: 023-01/19-01/607

UR.BROJ: 238/26-19-1

Rugvica, 15.07.2019.

Opc¢insko vije¢e opcine Rugvica na svojoj 19. sjednici odrzanoj
15.07.2019. godine temeljem €lanka 22. Statuta op¢ine Rugvica
(,Sluzbeni glasnik opé¢ine Rugvica“ broj 3/18) donijelo je

ZAKLJUCAK

o organizaciji manifestacije povodom dana Op¢ine
Rugvica

Op¢ina Rugvica organizirati ¢e manifestaciju povodom
dana Opc¢ine u vremenskom razdoblju od 15.08.2019.godine
do 09.09.2019.godine prema slijede¢em programu:

- 15.08.2019.g. u 10,00 sati u Satoru preko puta crkve u
JalSevcu Nartskom.

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u Satoru | pored
Satora preko puta crkve u JalSevcu Nartskom pruzati ugosti-
teljske usluge usluzivanja pica i napitaka sukladno ¢lanku 12.
stavku 2. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti (Narodne novine
broj 85/15).
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Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebbaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorne osobe za organizaciju manifestacije na dan
15.08.2018.g9. su Josip Smoli¢ iz DVD-a Savski Nart i Ivan
Kupresak iz Udruge hrvatskih branitelja i invalida Domovin-
skog rata Rugvica.

- 24.08.2019. g. od 18,00 sati, ,Pjesmom i plesom kroz
Oborovo® smotra folklora , na Trgu u Oborovu , nakon smotre
nastup grupe Macho band

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u Satoru | pored
Satora preko puta crkve u JalSevcu Nartskom pruzati ugosti-
teljske usluge usluzivanja pica i napitaka sukladno ¢lanku 12.
stavku 2. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti (Narodne novine
broj 85/15).

Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebbaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
24.08.2019.g. je Valentina BPuranec, predsjednica Kulturno
umjetni¢kog drustva ,Posavka“.

- 30.08.2019.g. od 20,00 sati, koncert Magazin sa predgru-
pom Macho band u velikom Satoru na betonskom igraliStu
pored osnovne Skole Rugvica.

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u prostoru Satora
i pored Satora pruzati ugostiteljske usluge usluzivanja pica i
napitaka sukladno ¢lanku 12. stavku 2. Zakona o ugostitelj-
skoj djelatnosti (Narodne novine broj 85/15).

Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
30.08.2019.g. je lvica Zelenbrz, predsjednik NK Sava Rugvi-
ca.

- 31.08.2019.g. od 17,00 sati smotra folklora u velikom Sato-
ru pored osnovne Skole Rugvica.

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u prostoru Satora
i pored Satora pruzati ugostiteljske usluge usluzivanja pica i
napitaka sukladno €lanku 12. stavku 2. Zakona o ugostitelj-
skoj djelatnosti (Narodne novine broj 85/15).

Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebbaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
31.08.2019.g. je predsjednik KUD-a Hrvata BiH iz Rugvice
Mario Jozipovic.

- 31.08.2019.g. u 10,00 sati natjecanje u trapu u Svibju

Odgovorna osoba za organiziranje manifestacije za natje-
canje u trapu je Renato Ruskovi¢, predsjednik Lovackog
drustva Fazan Svibje

- 01.09.2019.g. u 09,00 sati u velikom Satoru (pored osnov-
ne Skole Rugvica ) organizira se 4. Rugvicka kotli¢ijada, dok
se u 10,00 sati organizira vatrogasno natjecanje za djecu

(brentace) i brzinska vatrogasna vjezba s vodom za odrasle
na prostoru pored velikog Satora u Op¢ini

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u prostoru Satora
i pored Satora pruzati ugostiteljske usluge usluzivanja pica i
napitaka sukladno €lanku 12. stavku 2. Zakona o ugostitelj-
skoj djelatnosti (Narodne novine broj 85/15).

Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebbaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
02.09.2018.g. ( kotliCijada i vatrogasna natjecanja ) su
predsjednik DVD-a Rugvica Marko Petek i predsjednik VZO
Rugvica Drazen Vlahovi¢.

- 04.09.2019.g. u 17,00 sati natjecanje udruga u priprema-
nju rostilja (ispred drustvenog doma, a u 18,00 sati egzibicij-
ska nogometna utakmica Ministarstvo poljoprivrede:Op¢ina
Rugvica (travnato nogometno igraliSte u Rugvici )

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u prostoru Satora
i pored Satora (pored osnovne Skole Rugvica ) pruzati ugosti-
teljske usluge usluzivanja pica i napitaka sukladno ¢lanku 12.
stavku 2. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti (Narodne novine
broj 85/15).

Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
04.09.2019.g. (rostilj i egzibicijska nogometna utakmica) je
predsjednica Opc¢inskog vije¢a Opéine Rugvica, Ana Munic.

- 07.09.2019.g. od 13,00 sati 7. ribarsko ladarske veceri na
prostoru u i pored Drustvenog Doma u Rugvici, te velikom
Satoru pored osnovne Skole Rugvica

Sudionici manifestacije koja se organizira u promidzbeno-
turisti¢ku svrhu mogu na tim dogadanjima, u prostoru Satora i
pored Satora ( pored osnovne Skole Rugvica ) pruzati ugosti-
teljske usluge usluzivanja pica i napitaka sukladno ¢lanku 12.
stavku 2. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti (Narodne novine
broj 85/15).

Subjekti koji su zainteresirani za u€estvovanje u manifesta-
ciji trebbaju podnijeti zahtjev Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Rugvica za postavljanje Standa, klupe ili druge pokret-
ne naprave sa koje ¢e pruzati svoje usluge.

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
07.09.2018.g. ( 8.ribarsko ladarske veceri je predsjednik
udruge Savski Ladari, Boris Vrhovnik.

- 09.09.2019.g. u 16,00 sati predstava za djecu, a u 19,00
sai predstava za odrasle u velikom Satoru pored osnovne
Skole Rugvica

Odgovorna osoba za organizaciju manifestacije na dan
09.09.2019.g. je predsjednica Opcinskog vije¢éa Opcine
Rugvica, Ana Muni¢.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié
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m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

Rugvica, Trg dr.Franje Tudmana 1

Tel. 2764-220, 2764-215, Fax. 2774-444
KLASA: 023-01/18-01/631

URBROJ: 238/26-19-1

Rugvica, 15.07.2019.

Op¢insko vijeée opc¢ine Rugvica na svojoj 19. sjednici
odrzanoj 15.07.2019. godine temeljem c¢lanka 22. Statuta
opcine Rugvica (“Sluzbeni glasnik opéine Rugvica” broj 3/18)
donijelo je

ZAKLJUCAK
o imenovanju ¢lanova Povjerenstva za pripremu
obiljezavanja dana Op¢ine, dodjelu nagrada za osobiti
razvoj ili doprinos promociji Op¢ine Rugvica, te dodjelu
nagrada najuspjesnijem studentu — apsolventu,
maturantu i uéeniku generacije Osnovne sSkole Rugvica

U Odbor se imenuju:

1. Danijel Sosi¢ — za predsjednika
2. Ana Muni¢ —za ¢lana
3. Boris Vrhovnik —za ¢lana
4. lvana Gavran —za ¢lana
5. Mato Cigak —za élana
6. Robert Munder —za ¢lana
7. Nenad Jaksi¢ —za ¢lana

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié¢

m Na temelju ¢lanka 86. stavak 2. i ¢lanka 88.stavak
1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (,Narodne Novine“ broj: 33/01, 60/01, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15 i
123/17), a u svezi ¢lanka 113. stavka 3 i stavka 4. Zakona o
prostornom uredenju (,Narodne novine®, broj 153/13, 65/17,
114/18 i 39/19), Odbor za Statut i Poslovnik dana 08.07.2019.
godine utvrdio je Elaborat procCiS¢enog teksta Odredbi za
provedbu i proc¢iS¢eni Graficki dio Urbanistickog plana urede-
nja Trgovacke zone Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvi-
ca“, broj 04/10, 02/16, 03/16 - procisc¢eni tekst, 03/19).

Elaborat procis¢enog teksta Odredbi za provedbu i proci-
S¢eni Graficki dio Urbanistickog plana uredenja Trgovacke
zone Rugvica obuhvaca odredbe Odluke o donoSenju Urba-
nistickog plana uredenja ,IKEA ZAGREB ISTOK* (,Sluzbeni
glasnik Opc¢ine Rugvica®“, broj 04/10), odredbe Odluke o I.
Izmjenama i dopunama odluke o donoSenju Urbanisti¢kog
plana uredenja ,IKEA ZAGREB ISTOK" (,Sluzbeni glasnik
Op¢ine Rugvica“, broj 02/16), odredbe Odluke o donos$enju
Urbanistickog plana uredenja ,IKEA ZAGREB ISTOK" (pro-
CiSceni tekst) (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Rugvica®“, broj 03/16)
i odredbe Odluke o donoSenju Il. Izmjena i dopuna Urbani-
stickog plana uredenja Trgovacke zone Rugvica (,Sluzbeni
glasnik Opc¢ine Rugvica“, broj 03/19).

Elaborat je izradila tvrtka ,URBANISTICKI INSTITUT
HRVATSKE" d.o.o.

ProciSceni tekst odredbi za provedbu objavit ¢e se u ,Sluz-
benom glasniku Opéine Rugvica®.

URBANISTICKI PLAN UREDENJA
TRGOVACKE ZONE RUGVICA ODREDBE
ZA PROVEDBU - PROCISCENI TEKST

SADRZAJ

1. Uvjeti odredivanja i razgraniCavanja povrSina javnih i
drugih namjena
2. Uvjeti smjestaja i nacin gradnje gradevina gospodarskih
djelatnosti
. Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti
. Uvjeti i nacin gradnje stambenih gradevina
. Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opre-
manja prometne, telekomunikacijske i komunalne mreze
s pripadajuéim objektima i povrSinama
5.1. Uvjeti gradnje prometne mreze
5.1.1. Parkiralista i garaze
5.1.2. Trgovi i druge vece pjeSacke povrsine
5.1.3. PovrSine za javni gradski prijevoz (trase i staja-
lista)
5.1.4. Benzinska postaja
Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze
Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze
5.3.1. Elektroenergetika
5.3.2. Plinoopskrba
5.3.3. Vodoopskrba
5.3.4. Odvodnja otpadnih voda
5.3.5. Zastita od Stetnog djelovanja voda
5.3.6. Obnoviljivi izvori energije
6. Uvjeti uredenja zelenih povrsina
7. Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i grade-
vina i ambijentalnih vrijednosti
7.1. Mjere za$tite osobito vrijednih prirodnih i kultiviranih
predjela
7.2. Mjere zastite kulturne bastine
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprje€avanja nepovoljna utjecaja na okolis
10. Mjere provedbe plana
10.1. Obveza valorizacije utjecaja na okoli$
10.2. Obveza provedbe urbanisti¢ko-arhitektonskog natje-
Caja
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ODREDBE ZA PROVEDBU
Napomena: tekst Odredbi za provedbu zapocinje ¢lankom
4. kako bi bio uskladen s tekstom Odluke o dono$enju Plana.

1. UVJETI ODREDIVANJA | RAZGRANICAVANJA
POVRSINA JAVNIH | DRUGIH NAMJENA

Clanak 4.

(1) Na osnovi detaljnije razrade tekstualnog i grafickog
dijela PPUO-a Planom se, na kartografskom prikazu 1.
KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA, utvrduje prostorno
rieSenje s planom namjene povrsina.

(2) Na kartografskom prikazu oznacene su i razgrani¢ene
zone razli¢itih namjena pojedinih planskih oznaka namjene:
— Gospodarska namjena — poslovna -pretezito trgovacka -
K2 razgrani¢ena je na sljedece zone:
- K2-1 - trgovacki centar, robna kuéa, trgovine, uredi;
- K2-2 - trgovine, robna kuéa, uredi, ugostiteljsko-turistic¢-
ki sadrzaji;
— Zelene povrsine €ine:
- Z1 - zastitne zelene povrsine;
- Z2 - zelene povrSine uz prometnice;
— PovrSine infrastrukturnih sustava — IS su:
- 1S4 - transformatorska stanica 20/10/0,4 kV
- IS5 - benzinska postaja
— Prometne povrSine
— Vodne povrsine:
- kanali, otvoreni
- kanali, zatvoreni.

Clanak 5.
(1) Unutar obuhvata Plana predvidena je preparcelacija
zemljiSta.

(2) Nije moguca preparcelacija kojom bi preostali dio zemlji-
Sta u zoni bio nedostatan za formiranje gradevne Cestice
planiranih sadrzaja.

(3) Svaka gradevna cCestica mora imati najmanje jedan
neposredan pristup na prometnu povrSinu. Svaka gradevna
Cestica moze imati i sluznost pristupa na prometne povrsine.
Kategorija pristupa (glavni — pomoc¢ni) nije odredena kate-
gorijom prometnice (javna/u vlasniStvu vlasnika gradevne
Cestice/sluznost).

(4) Gradevnu Cesticu za (1S4) moguce je formirati od dijela
namjene (K2-1, K2-2), a gradevna Cestica za (IS5) smije se
prosiriti na kontaktni dio zone (K2-2) bez ograni€enja veli€ine.

(5) Gradevnu cCesticu prometnice moguce je, radi osigura-
nja kvalitetnih prometno-tehni¢kih elemenata, formirati i od
dijela zelenila (21, Z2).

(6) Udaljenost gradevine od granice gradevne Cestice je
udaljenost vertikalne projekcije svih nadzemnih dijelova gra-
devine na gradevnu Cesticu, u tocki koja je najbliza toj granici
gradevne Cestice. Udaljenost se mjeri okomito na granicu
gradevne Cestice i to od vanjske zavrSno obradene plohe
gradevine.

(7) lzvan povrsina moguceg smjestaja nadzemnog dijela
zgrada (iz kartografskog prikaza 4.1.) dozvoljava se smjestaj
za podzemne, potpuno ukopane dijelove gradevine, za pod-
zemne spremnike i njihove tehnoloski uvjetovane nadzemne

dijelove - odusnike, ograde istakalista i sl. Za sve navedeno
je udaljenost od mede najmanje 1,0 m ako se u odredbama
posebno ne utvrduje drugadije.

(8) Za postojeCu izgradnju dozvoljava se zadrzavanje
postoje¢e udaljenosti gradevinskog i regulacijskog pravca.

Clanak 6.
Pri odredivanju lokalnih uvjeta, na cijelom podrucju treba
analizirati i primijeniti sva ograni¢enja navedena u grafickom i
tekstualnom dijelu Plana.

2.UVJETI SMJESTAJA | NACIN GRADNJE GRADEVINA
GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 7.

1) Gradevine gospodarskih djelatnosti smjestaju se u
zone gospodarske namjene, poslovne — pretezito trgovacke
(K2) odredene PPUO-om, a koje su ovim Planom detaljnije
ras€lanjene na zone K2-1 i K2-2.

2) Zona poslovne — pretezito trgovacke namjene K2-1

predvidena je za:

— trgovacke centre i robne ku¢e ukupnog GBP-a koji smije
biti ve¢i od 50.000 m2;

— trgovine u maloprodaiji;

— izlozbeno-prodajne salone;

— servise, obrte i usluge;

— urede;

— poslovne hotele;

— ugostiteljstvo;

— prometne povrsine i parkiraliSta na gradevnim ¢esticama,
garaze za potrebe sadrzaja gradevne Cestice. Planom
propisan standard zadovoljava se na gradevnoj Cestici
osnhovne namjene, a za viSi standard moguce je formira-
nje izdvojenog parkiraliSta. Dozvoljena je izgradnja i onih
prometnica koje nisu dio kartografskih prikaza Plana;

— infrastrukturne i komunalno-servisne objekte na gradev-
noj Cestici osnovne namjene ili na zasebnoj gradevnoj
Cestici:

- trafostanice 20/10/0,4 kV;

- precrpne stanice u sustavu odvodnje;

- uredene povrsine (reciklazno dvoriSte) za izdvojeno
sakupljane ambalaznog otpada;

- instalacije za eksploataciju obnovljivih izvora energije
i visokoucCinkovite kogeneracije: sunceve energije na
proceljima i/ili krovu gradevina (za instalacije na krovu
uz suglasnost nadlezne sluzbe za civilno zrakoplovstvo)
i geotermalne energije;

- druge infrastrukturne i komunalno-servisne povrsine i
gradevine, javna parkiraliSta,

—druge pratece uredaje, povrSine i sadrzaje (reklamne i
obavijesne stupove i panoe, urbanu opremu, zelenilo i
sl.) na gradevnoj Cestici osnovne namjene ili na zasebnoj
gradevnoj Cestici.

(3) Zona poslovne — pretezito trgovacke namjene K2-2
predvidena je za:

— trgovacke gradevine s manje od 50.000 m2 GBP-a na
gradevnoj Cestici,

— trgovine u maloprodaiji;

— izlozbeno-prodajne salone;

— servise, obrte i usluge;

— urede;

— poslovne hotele;
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— ugostiteljstvo i prostore za zabavu;

— prometne povrsine i parkiraliSta na gradevnim ¢esticama,
garaze za potrebe sadrzaja gradevne Cestice. Planom
propisan standard zadovoljava se na gradevnoj Cestici
osnovne namjene, a za viSi standard moguce je formira-
nje izdvojenog parkiraliSta. Dozvoljena je izgradnja i onih
prometnica koje nisu dio kartografskih prikaza Plana.

— infrastrukturne i komunalno-servisne objekte na gradev-
noj Cestici osnovne namjene ili na zasebnoj gradevnoj
Cestici:

- trafostanice 20/10/0,4 kV;

- precrpne stanice u sustavu odvodnje;

- uredene povrSine za izdvojeno sakupljane ambalaznog
otpadai sl;

- instalacije za eksploataciju obnovljivih izvora energije
i visokoucCinkovite kogeneracije: suneve energije na
proc€eljima i/ili krovu gradevina (za instalacije na krovu
uz suglasnost nadlezne sluzbe za civilno zrakoplovstvo)
i geotermalne energije;

- druge prate¢e uredaje, povrSine i sadrzaje (reklamne i
obavijesne stupove i panoe, urbanu opremu, zelenilo i
sl.) na gradevnoj €estici osnovne namjene ili na zaseb-
noj gradevnoj Cestici;

- mogucée proSirenje zone IS5-BP, na zonu K2-2, za
osnovni i prate¢e sadrzaje i usluge bez ograni€enja
veli¢ine. Ako je povrSina proSirenja na dio zone K2-2
veca od povrSine I1S-BP, smiju se primijeniti prostorni
pokazatelji zone K2-2.

(4) Zona infrastrukturnog sustava IS5-BP predvidena je za:

— benzinsku postaju s prate¢im servisima i uslugama: prao-
nicu, servisnu radionicu za automobile i sl.;

— trgovine u maloprodaiji;

— ugostiteljstvo-kavanu, zalogajnicu, restoran, ,drive-in,
.drive-through” restorane brze prehrane i sl.;

- obavjesne stupove, jarbole za zastave, reklamne panoe
isl;

- druge sadrzaje sukladno posebnom propisu.

Clanak 8.

Na kartografskom prikazu 4.1. NACIN | UVJETI GRADNJE

utvrduje se sljededi oblici koristenja:

A. Gradnja na povrSinama namjene K2-1, K2-2 i IS5:

— A1 - Odrzavanje i rekonstrukcija postoje¢e gradevine -
robne kuce ,IKEA® - na gradevnoj Cestici vecoj od 50.000
m2 ;

— A2 - Nova gradnja poslovnih i trgovackih gradevina na
gradevnim Cesticama povrSine najmanje 2.000 m2 te
benzinske postaje na gradevnoj Cestici povrsine najmanje
oznacene veli€ine zone (IS5);

B. Gradnja prometne i komunalne infrastrukture (osim ben-

zinske postaje), melioracijskih kanala:

— B1 - Odrzavanje i rekonstrukcija postoje¢ih gradevina;

— B2 - Nova gradnja.

Clanak 9.

Na neizgradenim povrSinama gospodarske namjene ozna-

ke A2 gradevine se grade prema sljedeéim uvjetima:

— minimalna veli¢ina gradevne Cestice je 2.000 m2, a za
IS5 najmanje jednaka povrSini zone. Za infrastrukturu,
komunalno-servisne objekte se ne odreduje;

— gradevine se, u odnosu na susjednu gradevnu Cesticu
grade kao samostojeée, a kao poluugradene ako ¢&ine
funkcionalnu i/ili oblikovnu cjelinu;

— na gradevnoj Cestici moze biti viSe gradevina koje Cine
funkcionalnu cjelinu;
— koeficijent izgradenosti gradevne Cestice - kig - je najviSe
0,6;
— za gradevine oblikovane pretezito ravnim krovom visina
gradevine (h) i ukupna visina (V) od kona¢no zaravnanog
i uredenog terena uz procelje gradevine na njegovom naj-
nizem dijelu do najviSe toCke gradevine je najvise 25 m.
Za gradevine oblikovane kosim krovom (nagiba do 350)
visina gradevine (h) od kona¢no zaravnanog i uredenog
terena uz procelje gradevine na njegovom najnizem dije-
lu do vijenca gradevine je do 18 m, a ukupna visina (V)
od konac¢no zaravnanog i uredenog terena uz procelje
gradevine na njegovom najnizem dijelu do najvise tocke
gradevine je najvise 25,0 m;
— broj i visina etaza gradevine se ne odreduje;
— maksimalni koeficijent iskoriStenosti - kis - je najvise 2,4;
— udaljenost gradevine od regulacijskog pravca ulica ,A* —
,F*“ je najmanje 6,0 metara, ali ne manje od oznacene na
kartografskom prikazu br. 4. Iznimno, udaljenost od druge
prometne povrsine (koja nije dio kartografskih prikaza
Plana) smije biti najmanje h/2 uz uvjet najmanje Sirine
kolnika 6,0 m;
medusobna udaljenost samostojecih gradevina na susjed-
nim gradevnim Cesticama u obuhvatu Plana je najmanje
h1/2+h2/2+5m, odnosno najmanje 10 m;
— nadzemni dijelovi zgrade se smiju smjestiti samo unutar
povrsina oznacenih na kartografskom prikazu br.4;
na podzemne se dijelove gradevine primjenjuje Clanak 5.
ovih odredbi;
na gradevnim ¢esticama manjim od 50.000 m2 najmanje
20% povrSine gradevne Cestice mora biti hortikulturno
uredeno na prirodnom tlu, bez podzemne i/ili nadzemne
gradnje i bez natkrivanja, i zasadeno pretezito visokom
vegetacijom;
za gradevne Cestice trgovacke namjene vece od 50.000
m2, a pod uvjetom da se broj parkiraliSnih mjesta zado-
volji po normativu najmanje 135% propisanog PPUO-om,
nije utvrdena obveza uredenja zelenila na gradevnoj
Cestici osim obveze sadnje stabala na parkiraliStima
prema odredbi ¢lanka 27., stavak 4.;
— Radi smanjenja vizualnog i eventualno drugih utjecaja
na okoli§ (buka) investitor mora, temeljem rjeSenja ovoga
Plana, urediti zastitno zelenilo u jednoj ili viSe zona
zastitnog zelenila (Z1) uz navedenu gradevnu cCesticu
ili u okolnom prostoru u kojem takvo zastitno zelenilo
moze ispuniti svoju funkciju. Ukupna povrSina tog zelenila
mora iznositi najmanje 20% povrSine gradevne Cestice
radi koje se ureduje, a vlasnik gradevne Cestice mora
biti i vlasnik ovog zemljiS§ta, mora ga na propisan nacin
ozeleniti i trajno odrzavati. U zoni Z1, polozenoj izmedu
juznog melioracijskog kanala i juzne prometnice, omo-
gucava se pejsazno preoblikovanje terena formiranjem
zemljanog nasipa radi stvaranja vizualne i zvu¢ne barijere
prema naselju Sop. Prenamjena zone zastitnog zelenila
moguca je samo izmjenom Plana u skladu s PPUO-om,
uz uvjet osiguranja tom izmjenom propisane povrsine
zelenila na gradevnoj Cestici;
na povrsini oznake 1S5 — benzinska postaja, izgradnja je
moguca u granicama sljedecih prostornih pokazatelja:
- kig = 0,6;
- kis = 1,2;
-h=656m;V=8m.
— zbrinjavanje otpadnih voda rjeSava se izgradnjom vlastite
kanalizacijske mreze s prikljuenjem na sustav javne
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odvodnje;
— parkiranje vozila prema parkiraliSnom standardu ovog
Plana mora se zadovoljiti na gradevnoj Cestici.

Clanak 10.
Na povrSinama gospodarske namjene oznake A1 postoje-
¢e gradevine se mogu rekonstruirati u skladu s uvjetima za
izgradnju novih gradevina iz ¢lanka 9. ovih odredbi.

Clanak 11.

Uredenjem gradevne Cestice u zoni A1 i A2 moraju se zado-

voljiti sljedeci uvijeti:

— gradevna Cestica za gradnju gospodarskih gradevina
mora se nalaziti uz prometnu povrsinu i mora imati nepo-
sredan pristup na nju;

— na jednoj gradevinskoj Cestici moze biti viSe gradevina
koje €ine funkcionalnu i/ili sadrzajnu i oblikovnu cjelinu;
— arhitektonsko oblikovanje gradevina te parterno i hortikul-
turno uredenje gradevne Cestice mora biti zasnovano na

visokim oblikovnim i gradbenim standardima;

— sva procelja gradevina, uklju€ivo i krovne povrsine, mora-
ju se jednako kvalitetno oblikovati;

— krovovi gradevina mogu biti ravni ili kosi (nagiba do 350).
Iznimno, nadstreSnice ulaza, ostakljenja atrija i krovovi
unutrasnjih ,trgova“ i drugi prostori okupljanja korisnika
gradevine, smiju biti drugacije oblikovani;

— udaljenosti dijelova gradevine od granice gradevne Cesti-
ce utvrduje se uz primjenu odredbi ¢lanka 5.;

— u prirodni teren ne uracunavaju se povrsine poplo¢ane
betonskim elementima u kombinaciji s travom.

Clanak 12.

Na povrSinama oznake B1 i B2 (Gradnja prometne i komu-
nalne infrastrukture, melioracijskih kanala) gradevine se
grade prema sljedeéim uvjetima:

— na izgradenim povrSinama moguca je rekonstrukcija ili

zamjena postojecih te gradnja novih gradevina prometne
i komunalne infrastrukture, melioracijskih kanala;

— na neizgradenim povrSinama gradevine se grade u skladu
s rjeenjem u kartografskom prikazu 1. KORISTENJE |
NAMJENA POVRSINA uz moguénost formiranja gradev-
ne Cestice i od dijela kontaktne namjene, u skladu s teh-
nickom dokumentacijom, radi postizanja zadovoljavajucih
tehni¢kih elemenata;

— na povrSini oznake 1S5 — benzinska postaja primjenjuju se
odredbe ¢lanka 9.;

—u ,Ulici F“ omoguéuje se izgradnja vodova komunalne
infrastrukture po potrebi tj. ako se Cestica benzinske
postaje ne prikljuCuje neposredno na infrastrukturu izve-
denu u ,Ulici C*

Clanak 12.a.
(1) U zonama svih oblika koriStenja moguca je izgradnja
drugih prometnica/prometnih povrSina i kada nisu graficki
odredene Planom.

(2) U zonama svih oblika koristenja moguca je izgradnja
odnosno postavljanje navigacijskih — obavijesnih stupova,
reklamnih panoa, jarbola za zastave do maksimalne visine
25 m ukoliko se nalaze izvan zastitnih koridora infrastrukture
(autoceste A3, melioracijskih kanala, magistralnog vodoop-
skrbnog cjevovoda, dalekovoda, plinovoda i dr.), a unutar
zastitnih koridora uz posebne uvjete i suglasnost nadlezne
sluzbe.

3. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA JAVNE |
DRUSTVENE DJELATNOSTI

Clanak 13.
(1) Gradevine javnih i drustvenih djelatnosti kao osnovne
namjene gradevne Cestice nije moguce graditi u okviru Pla-
nom obuhvacenog podrucja.

(2) Iznimno je moguce graditi sadrzaje ovih namjena kao
prateCe i kada upotpunjuju osnovnu, poslovnu namjenu gra-
devne Cestice. To mogu biti:

— istraZivacki centri

— edukacijski centri i sl.

4. UVJETI | NACIN GRADNJE STAMBENIH GRADEVINA

Clanak 14.
U obuhvatu Plana nije dopustena gradnja stambenih gra-
devina.

5. UVJETI UREDENJA ODNOSNO GRADNUJE,
REKONSTRUKCIJE | OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S
PRIPADAJUCIM OBJEKTIMA | POVRSINAMA

Clanak 15.

(1) Za gradevine prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreZze s pripadajuéim objektima i povrS§inama ne odreduju se
kig i kis, a udaljenosti od granica gradevnih Cestica samo za
trafostanice.

(2) Za gradenje u zastitnim pojasevima/koridorima pro-
metnica i infrastrukture te za izgradnju priklju¢aka na javne
ceste, potrebno je zatraZiti posebne uvjete nadleznog tijela,
sukladno posebnom propisu.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreze

Clanak 16.

(1) Na podrucju obuhvata Plana odredeni su prostori za
izgradnju prometne infrastrukture u funkciji razvoja i uredenja
zone gospodarske namjene, kao osnovna prometna mreza,
koji su prikazani na kartografskom prikazu broj 2.1. Prometna,
uliéna i komunalna infrastrukturna mreza — Promet, u mjerilu
1:2000. Unutar navedenih povrSina treba izgraditi i urediti
kolnik, bankinu i/ili nogostup, i eventualno razdjelno zelenilo.
Moguce je formiranje gradevne Cestice i od dijela kontaktne
namjene, u skladu s tehni¢kom dokumentacijom, radi postiza-
nja zadovoljavajucih tehnickih elemenata prometnice.

(2) Planom se dozvoljava izgradnju i drugih prometnica i
prometnh povrSina i kada nisu dio kartografskih prikaza tj.
kada nisu odredene grafickim prikazom Plana.

(3) U poprecnim profilima prometnih povrsina dozvoljeno je
smjestanje vodova infrastrukture.

Clanak 17.
(1) Na okolnom kontaktnom podrucju obuhvata prometnu
mrezu Cine:

- autocesta A3,

- priklju€ne ceste na rekonstruirani i dogradeni ¢vor ,Ivanja
Reka“ i novi €vor ,Otok Svibovski*,

- Zupanijaska (Z)/lokalna cesta ( L 10160) Dumovec
(21028)-Hrus¢ica (21036),

- planirane lokalne (L) i ostale ceste.
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(2) Zastitni pojas autoceste je 40m sa svake strane od
vanjskog ruba zemljiSnog pojasa autoceste. Unutar zastitnog
pojasa nije dozvoljeno planiranje nikakvih objekata visoko-
gradnje (poslovnih, stambenih i drugih gradevina).

(3) Za svaki zahvat u prostoru koji je planiran unutar
zastitnog pojasa autoceste (infrastrukturni zahvat i drugi
komunalni i infrastrukturni prikljuci, navigacijski-obavjesni
stupovi, jarboli za zastave i dr.) potrebno je podnijeti zahtjev
za izdavanjem posebnih uvjeta gradenja i dostaviti na daljnje
rjeSavanje Hrvatskim autocestama d.o.o.

(4) Objekti niskogradnje (prometnice i svijetla javne rasvjete)
unutar zastitnog pojasa moraju se projektirati na nacin da ne
odvracaju pozornost i ne ugrozavaju sigurnost na autocesti.

(5) Sukladno ¢lanku 59. Zakona o cestama (NN 84/11,
22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) zabranjuje se postavljanje svih
vizualnih efekata koji mogu ometati paznju vozaca na autoce-
sti (reklamni panoi, reklame na objektima visokogradnje i dr.)
unutar prostora Sirine 100m od zemljiSnog pojasa autoceste.
Unutar tog prostora dopusta se izgradnja obavjesnih oznaka,
navigacijskih stupova i tornjeva radi pravovremenog informi-
ranja vozaCa o lokacijama poveéanog interesa i podizanja
sigurnosti u cestovnom prometu.

Clanak 18.
Na podrucju obuhvata prometne povrsine Cine:
— Lokalne i nerazvrstane ceste (osnovna prometna mreza)
te druge prometnice i prometne povrsine;
— Lokalna cesta L-10206
— Dio (rotor) planirane Zupanijske ceste (Z)/lokalna cesta
(L10160) Dumovec (21028) — Hruscica (21036).

Clanak 19.

(1) Planom se, sukladno Pravilniku o osiguranju pristupac-
nosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokret-
liivosti (NN 78/13) odreduje obveza osiguranja nesmetanog
pristupa javnim gradevinama i povrSinama.

(2) U raskrizjima i na drugim mjestima gdje je, preko kolni-
ka, predviden prijelaz za pjeSake i osobe s poteSkocama u
kretanju moraju se ugraditi spusteni rubnjaci.

Cestovni promet

Clanak 20.

(1) Sustav cestovnog prometa na podrucju obuhvata Plana
utvrduje, tekstualno i graficki, osnovnu prometnu mrezu tj.
povrSine cesta ili njihovih dionica te dozvoljava izgradnju i
drugih prometnica i kada nisu dio kartografskih prikaza tj.
kada nisu odredene grafickim prikazom Plana.

(2) U funkciji cestovnoga prometa u svim prometnim povr-
Sinama u obuhvatu Plana je predvidena izgradnja asfaltiranih
kolnika za dvosmjerno kretanje vozila. Planom je omoguéena
etapna realizacija ukupnog popre¢nog presjeka izgradnjom
najmanje jednog prometnog traka za svaki smjer kretanja u
onim prometnicama u kojima je planirana izgradnja po dva
prometna traka za svaki smjer.

(3) Poprec¢ni nagibi kolnika mogu biti jednostreSni (od
jednog do drugog ruba kolnika) ili dvostresni (od osi kolnika
prema vanjskim rubovima).

(4) Gorniji stroj svih kolnih povrSina kao i drugih prometnih
povrSina predvidenih za pristup i operativni rad vatrogasnih
vozila, mora udovoljiti zahtjevima u pogledu osiguranja mini-
malnog osovinskog pritiska od 100 kN.

(5) Postoje¢e prometne povrsine smiju zadrzati izgradene
prometno-tehni¢ke elementa.

Clanak 21.
(1) Sirina popreénih profila prometnica utvrdena je prema
znacajnom udjelu teretnog prometa i prema o¢ekivanom viso-
kom intenzitetu prometne optere¢enosti zone.

(2) Unutar trase prometnice dozvoljeno je smjestanje vodo-
va infrastrukture. Kod gradnje prometnica, sukladno nacelnim
popre€nim presjecima, potrebno je planirati i urediti nogostup
te ovisno o tehnickim elementima prometnice, i zelenilo ( npr.
presjek A i B).

Clanak 22.

(1) Nacelno se, s mogucénoscu revizije u tehni¢koj doku-
mentaciji, daju sljedeci tehnicki elementi za izgradnju ulica i
priklju¢aka unutar obuhvata Plana kao i njihovu rekonstruk-
ciju:

a) Ulica A i Ulica B prema izvedenom stanju tj.:

- broj prometnih traka i Sirina kolnika 3x3,25 m (Ulica A)
odnosno 4x3.25 m (Ulica B). Za lijevog skreta¢a zaseb-
na traka je min Sirine 2,75 m,

- razdjelni pojas/zelenilo Sirine1,95 m (Ulica A) odnosno
3,3 m (Ulica B),

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog jednostranog
nogostupa iznosi 1,50 m,

- zastitno zelenilo uz nogostup, ako se izvodi, iznosi naj-
manje 1,0 m,

- poprecni nagib iznosi 2.5 do 4.0%,

- najveci dozvoljeni uzduzni nagib iznosi 5%

- raskrizja u nivou

- s prometnice postoje prilazi gradevnim Cesticama;

- 8irina planskog poprecnog profila iznosi 17,5 m (Ulica
A) odnosno 21,5 m (Ulica B)

- 8irina prometnih priklju¢aka prema kartografskom pri-
kazu, a za ostale ulaze na gradevne Cestice odredit ¢e
se tehnickom dokumentacijom.

b) Ulica C1 i Ulica C2 prema izvedenom stanju tj.:

- broj i Sirina prometnih traka 4x3,25 m,

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog obostranog
nogostupa iznosi 1,50 m,

- poprecni nagib iznosi 2.5 do 4.0%,

- najveci dozvoljeni uzduzni nagib iznosi 5%,

- raskrizja u nivou

- s prometnice postoje prilazi gradevnim €esticama;

- Sirina planskog poprecnog profila 17,00 m.

c¢) Ulica D prema izvedenom stanju {j.:

-broj i Sirina prometnih traka 4x3,25 m,

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog jednostranog
nogostupa iznosi 1,50 m,

- bankina Sirine1,5 m

- poprecni nagib iznosi 2.5 do 4.0%,

- najveci dozvoljeni uzduzni nagib iznosi 5%,

- raskrizja u nivou

- s prometnice postoje prilazi gradevnim ¢esticama;

- u poprecni profil (gradevnu Cesticu) moguce je ukljuditi
povrsinu (Z22),
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- Sirina planskog popre¢nog profila 17,00 m ili viSe, ako

se ukljuCuje povrsina (Z2).
d) Ulica E

- broj i Sirina prometnih traka 2 x3,25 m,

- najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog obostranog
nogostupa iznosi 1,6 m,

- popre¢ni nagib iznosi 2.5 do 4.0%,

- najveci dozvoljeni uzduzni nagib iznosi 5%,

- raskriZja u nivou

- s prometnice postoje prilazi gradevnim Cesticama;

- Sirina planskog poprec¢nog profila 10,2 m.

e) Ulica F
- broj i Sirina prometnih traka 2 x3,25 m,
- najmanja dozvoljena Sirina jednostranog pjeSackog
nogostupa iznosi 1,6 m,
- popre¢ni nagib iznosi 2.5 do 4.0%,
- najveci dozvoljeni uzduzni nagib iznosi 5%,
- raskriZja u nivou
- s prometnice postoje prilazi gradevnim Cesticama,
- Sirina planskog poprecnog profila 9,6 m.

f) Druge prometne povrSine

- Sirina druge prometne povrsine - ulice unutar grade-
vinskog podrucja poslovne namjene, je min. 9 mi ona
mora osigurati izgradnju prometnih povrsina u skladu s
funkcijom u zoni te mora osigurati kvalitetnu odvodnju
oborinskih voda. Iznimno, moguce je planirati i ulice
Sirine min. 7,6 m ali uz uvjet da duljina ne prelazi 50 m,

- broj i Sirina prometnih traka najmanje 2 x3,0 m,

- najmanja dozvoljena Sirina jednostranog pjeSackog
nogostupa iznosi 1,6 m,

- popre¢ni nagib iznosi 2.5 do 4.0%,

- najveci dozvoljeni uzduzni nagib iznosi 5%,

- raskrizja u nivou,

- s prometnice postoje prilazi gradevnim Cesticama,

- ako se izvodi kao slijepa ulica na kraju mora imati okre-
tiSte za komunalna i interventna vozila.

Krizanja

Clanak 23.

(1) Nacelno se, s moguénoScu revizije u tehnickoj doku-
mentaciji, daju sljedec¢i tehnicki elementi za izgradnju rotora
— rotor 1 (djelomi¢no izvan obuhvata plana):

— Cetiri prikljucka,

— promjer vanjski 72 m (radijus 36 m),

— unutarnji radijus 22,50 m,

— broj prometnih traka i Sirina kolnika 2x5,75m,

— razdjelne i rubne trake 0,5 m,

— ulazni radijus 25 m,

— izlazni radijus 25 m.

(2) Nacelno se, s moguénoséu revizije u tehnic¢koj doku-
mentaciji, daju sljedec¢i tehnicki elementi za izgradnju rotora
— rotor 2, rotor 6, rotor 7:

— tri prikljucka,

— promjer vanjski 50 m (radijus 25 m) ,

— unutarnji radijus 12,00 m,

— broj prometnih traka i minimalna Sirina kolnika 2x5,00m,

— Sirina povoznog dijela srediSnjeg otoka iznosi 1,50 m

— Sirina razdjelne trake 0,5 m,

— Sirina rubne trake 0,3 m,

— minimalni iznos ulaznog radijusa 20 m,

— minimalni iznos izlaznog radijusa 25 m,

(3) Nacelno se, s moguénoséu revizije u tehnic¢koj doku-
mentaciji, daju sljedeci tehnicki elementi za izgradnju rotora
— rotor 3, rotor 4:

— pet priklju¢aka,

— promjer vanjski 50 m (radijus 25 m) ,

— unutarnji radijus 12,00 m,

— broj prometnih traka i minimalna Sirina kolnika 2x5,00m,

— §irina povoznog dijela srediSnjeg otoka iznosi 1,50 m

— §irina razdjelne trake 0,5 m,

— §irina rubne trake 0,3 m,

— minimalni iznos ulaznog radijusa 15 m,

— minimalni iznos izlaznog radijusa 25 m,

(4) Nacelno se, s moguénoScu revizije u tehnickoj doku-
mentaciji, daju sljedec¢i tehnicki elementi za izgradnju rotora
— rotor 5:

— tri priklju¢aka (jedan samu ulazni),

— promijer vanjski 50 m (radijus 25 m) ,

— unutarnji radijus 12,00 m,

— broj prometnih traka i minimalna Sirina kolnika 2x5,00m,

— §irina povoznog dijela srediSnjeg otoka iznosi 1,50 m

— §irina razdjelne trake 0,5 m,

— Sirina rubne trake 0,3 m,

— minimalni iznos ulaznog radijusa 11 m,

— minimalni iznos izlaznog radijusa 25 m.

Clanak 24.

Priklju€ak i prilaz na javnu cestu izvodi se na temelju
prethodnog odobrenja nadlezne uprave za ceste u postupku
ishodenja lokacijske dozvole / akta za gradnju, u skladu s
posebnim propisima.

Pjesacki promet

Clanak 25.

(1) PjeSacki promet predviden je unutar cestovnih koridora
po nogostupima Sirine 1,6 m, a na postojeé¢im cestama odno-
sno na onima za koje je izdana lokacijska dozvola/ akt za
gradnju zadrzava se postojec¢a Sirina.

(2) Sve pjeSacke povrsine treba izvesti tako da se onemo-
guci stvaranje arhitektonskih i urbanisti¢kih barijera te omo-
guci pristup i kretanje osobama smanjene pokretljivosti prema
posebnim propisima.

(3) Poprec€ni nagibi pjeSackih hodnika i razdjelnih povrsina
zelenila trebaju biti u padu od regulacijskih linija prema glav-
noj osi koridora.

5.1.1. Parkiralista i garaze

Clanak 26.

(1) ParkiraliSne i garazne potrebe utvrdene sukladno
propisanom minimalnom standardu za odredene namjene
rieSavat ¢e se na svakoj od gradevnih Cestica. ParkiraliSta se
predvidaju u pravilu ispred glavnih pjeSackih ulaza korisnika
prodajnih i upravnih gradevina.

(2) Za parkiralisni standard veci od Planom propisanog
moguce je formirati zasebnu gradevnu Cesticu parkiraliSta
izvan gradevne Cestice zgrade kojoj je namijenjeno.

(3) Promet u mirovanju, odnosno parkiranje za planirane
sadrzaje u zoni se ostvaruje na odnosnoj Cestici korisnika
najmanje prema normativu iz tablice 1.
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Tablica 1.

Namjena sadrzaja Jedinica Brc:Tj‘iI:’:;M primjen:?il. 9.min.
Administrativni/uredi 1.000 m2 GBP 14 19
Trgovacki < 3.000 m2 GBP 1.000 m? GBP 20 nije moguce
5%1:.)880k;1n62a,6tlr39|;)vaékl centar (prodajni dio),trgovina 1.000 m? GBP 25 34
Ugostiteljstvo 1 mjesto 0,35 0,5
Skladiste 1 zaposleni 0,2 0,3
Servisi, obrti 1 zaposleni 0,33 0,5
Hotel 1SJ 1 nije moguce

Clanak 27.
(1) Minimalna dimenzija parkiraliSnog mjesta za osobne
automobile iznosi 2,50 x 5,00 m.

(2) Na parkiraliStu se mora osigurati min. 5 % od ukupnog
broja parkiraliSnih mjesta za automobile osoba s teSko¢ama
u kretanju. Ova parkiraliSsna mjesta moraju biti minimalnih
veliCine 3,70 x 5,00 m, vidljivo oznaena horizontalnom i
vertikalnom signalizacijom, a smjeStavaju se na parkiraliSna
mjesta najbliza pjeSackoj povrsini ili ulazu u gradevinu prema
Pravilniku o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s
invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN 78/13.).

(3) Na parkiralistima koja imaju manje od 20 PM potrebno je
osigurati 1 PM za automobile osoba s teSko¢ama u kretanju.

(4) Potezi parkiraliSta obvezno se ozelenjavaju stablima
Siroke kro$nje. Stabla, sadnice minimalne visine 4m, se sade
u pripremljene jame primjerene veli€ine, opremljene susta-
vom za navodnjavanje i prihranjivanje, na osnom razmaku
cca. 10-12,5m tj. nakon poteza od 4-5 PM pri okomitom par-
kiranju ili 2 PM pri uzduznom parkiranju.

5.1.2. Trgovi i druge vece pjeSacke povrSine

Clanak 28.
(1) Ne planira se izgradnja trgova u sustavu javnih promet-
nih povrsina.

(2) Vecte pjeSacke povrSine treba urediti na dijelovima
gradevnih Cestica pred ulazima u trgovacdki centar i ostale
moguce sadrzaje vezane uz veci broj korisnika (kupaca,
zaposlenika, gostiju).

5.1.3. Povrs$ine za javni gradski prijevoz (trase i stajalista)

Clanak 29.

Gospodarsku zonu je moguée prometno povezati u sustav
javnog gradskog prijevoza tako da se u sklopu namjene
gospodarske zone osigura prostor za autobusna stajalidta.
Minimalna Sirina autobusnog stajaliSta iznosi 3,0 m.

5.1.4. Benzinska postaja

Clanak 29.a.
(1) U obuhvatu Plana predvidena je izgradnje benzinske
postaje u zoni oznake IS5 — benzinska postaja.

(2) Gradevna cestica mora biti najmanje jednaka povrsini
zone IS5, a bez ograni¢enja veli¢ine smije se prosiriti na
povrsinu zone K2-2.

(3) Ako se gradevna Cestica formira samo u zoni IS5 utvr-
duju se sljededi prostorni pokazatelji:

- najveci kig = 0,6;

- najveci kis = 1,2;

- najveca visina h = 5 m; najveéa ukupna visina V = 8 m.

(4) Ako se gradevna Cestica formira proSirenjem s viSe od
50% na zonu K2-2 na izgradnju se smiju primijeniti prostorni
pokazatelji zone K2-2.

(5) Udaljenosti dijelova gradevina na gradevnoj Cestici utvr-
duje se primjenom &lanka 5. ovih odredbi odnosno sukladno
posebnim propisima.

5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze

Clanak 30.

(1) RjeSenje telekomunikacijske mreze unutar obuhvata
Plana prikazano je na kartografskom prikazu broj 2.2. “Pro-
metna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Telekomu-
nikacije”, u mjerilu 1:2000., a za ,Ulicu F* primjenom odredbe
¢lanka 12., alineje 4.

(2) Distributivna telekomunikacijska kanalizacija (DTK)
gradi se do svake gradevne Cestice. Trase za gradnju tele-
komunikacijske mreZe vode se u pravilu po prometnim povr-
Sinama (cestama, ulicama, kolnopjeSackim povrSinama), a
iznimno u zelenom pojasu.

(3) Trase za gradnju, rekonstrukciju i opremanje telekomu-
nikacijske mreze nacelno su odredene grafickim prikazom.
U slu€aju uskladenja s ostalim infrastrukturnim instalacijama
trase se mogu mijenjati tako da se udovolji uvjetima za medu-
soban paralelizam i krizanje.

(4) Distributivna telekomunikacijska kanalizacija izvodi se
od PVC, PEHD i sl. cijevi @ 110, 75, 50 mm i montaznih beton-
skih zdenaca.

(5) Dubina ukopavanja elemenata telekomunikacijske
mreze na uredenim povrSinama predvidenim za promet vozila
treba iznositi 0,8 m, a na ostalim povrSinama 0,6 m.

(6) Postavljanje samostojec¢ih ormara i drugih elemenata
telekomunikacijske mreze moguce je na javnim povrSinama
(koridori prometnica, zelene povrSine), kao i na ostalim pro-
metnim povrSinama i zemljiStu gradevnih Cestica.

(7) Sve gradevne Cestice se trebaju prikljuciti na teleko-
munikacijsku mrezu. Telekomunikacijski prikljuéci pojedinih
gradevina grade se podzemno. Priklju¢ni kabeli ugraduju se u
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cijevi. Dubina ukopavanja priklju¢nih cijevi unutar gradevinske
Cestice prilagodava se njezinom uredenju.

(8) Sve gradevine se opremaju telekomunikacijskom insta-
lacijom koja izvedbom i kapacitetom odgovara njihovoj namje-
ni. Prikljuéni ormari¢ se ugraduje na procelju zgrade okrenu-
tom prema prometnoj povrsini s koje je predviden prikljucak,
ili u ulazni prostor zgrade uz uvjet da je omoguéen nesmetani
pristup ormariéu.

(9) Za postavljanje kabinetskog komutacijskog ¢vora nije
potrebno osigurati gradevnu Cesticu.

(10) Planom se omogucava gradnja osnovnih postaja za
potrebe javne pokretne telekomunikacijske mreze uz slijede-
¢e uvjete:

—osnovna postaja s antenskim sustavom tipa A koji ne

prelazi visinu objekta na koji se postavlja;

— osnovna postaja tipa B1 koja se postavlja iznad najviSe
toCke gradevine tako da najviSa to¢ka osnovne postaje
nije visa od 25,0 m mjereno od najnize kote uredenog
terena;

— antenski sustav postavljen na vlastiti ili na oglasne ili navi-
gacijske stupove, do visine 25m.

(11) Kod postavljanja novih osnovnih postaja, ili koristenja
(dogradnje) postoje¢e postaje izvan obuhvata Plana, potreb-
no je osigurati dobru pokrivenost radijskim signalom koji ¢e
se emitirati antenskim sustavima smjeStenim na gradevinama
i stupovima te osigurati moguénost zajedniCkog koriStenja
antenskog stupa za elektroni¢ku komunikacijsku infrastruktu-
ru i povezanu opremu za sve operatore.

(12) Gradnja osnovnih postaja za potrebe javne pokretne
telekomunikacijske mreze predvidena je u skladu s pozitivnim
propisima iz podrucja telekomunikacija. Osnovnim postajama
potrebno je osigurati kolni pristup.

(13) Detaljni polozaj samostoje¢eg antenskog stupa ili
antenskog prihvata na budu¢im gradevinama, unutar Pro-
stornim planom Zagrebacke Zupanije planirane elektronicke
komunikacijske zone, odredit ¢e se lokacijskom dozvolom /
aktom za gradnju prema posebnim propisima, pravilima stru-
ke i odredbama ovog Plana. Planom se preporuc¢a koriStenje
antenskog stupa isto¢no od obuhvata Plana (lociranog na
k.C.br. 1682/2 KO Hru&¢ica), a novi je moguce postaviti unu-
tar zone oznacene u kartografskom prikazu 2.2. “Prometna,
uliéna i komunalna infrastrukturna mreza — Telekomunikacije”.

(14) Kuéne telekomunikacijske instalacije (unutar zgrada)
treba projektirati i izvoditi prema Pravilniku o tehnic¢kim uvje-
tima za elektroniCku komunikacijsku mrezu poslovnih i stam-
benih zgrada (NN 155/2009).

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze
5.3.1. Elektroenergetika

Clanak 31.

(1) RjeSenje sustava elektroopskrbe unutar obuhvata Plana,
prikazano je na kartografskom prikazu 2.3. “Prometna, uli¢na
i komunalna infrastrukturna mreza - Energetski sustav” u
mjerilu 1:2.000., a za ,Ulicu F* primjenom odredbe ¢lanka
12., alineje 4.

(2) Vodove 20 kV naponskog nivoa potrebno je izvoditi
isklju€ivo podzemnim kabelima, prema trasama nacelno utvr-
denim u grafickom dijelu Plana i prikazanim na kartografskom
prikazu iz stavka 1. ovog €lanka.

(3) Planirane trafostanice treba graditi za kabelski priklju¢ak
na srednjem naponu i kabelski rasplet na niskom naponu.

(4) Nove trafostanice oznake TS1 20/0,4 kV, mini-
malne instalirane snage 1x630 kVA grade se:
- kao samostojece transformatorske stanice na vlastitim gra-
devnim ¢esticama odredenim Planom (I1S4) veli¢ine najmanje
7x7m s neposrednim pristupom na javhoprometnu povrsinu.
Moguce je formirati i dodatne gradevne Cestice novih tra-
fostanica i kada nisu oznacene u Planu, od dijela zemljiSta
korisnika za kojega se trafostanica gradi.

(5) Nove trafostanice oznake TS2 20/0,4 kV, minimalne su
instalirane snage 1x1 MVA, i grade se:

- kao samostojec¢e transformatorske stanice koje se smje-

Staju na gradevnim Cesticama pojedinih korisnika ili

- kao ugradena u sklopu planiranih gradevina.

U pravilu ih je potrebno locirati uz javne prometne povrsine
ili interne prometnice i parkiraliSne povrSine unutar gradevne
Cestice radi pristupa i servisiranja;

(6) Samostojece trafostanice moraju biti udaljene od meda
gradevne Cestice min. 1m, a od regulacijskog pravca promet-
nice min. 2m. Nije dozvoljena gradnje trafostanica kao ugao-
nih gradevina unutar kuta preglednosti raskrizja.

(7) Napajanje planiranih trafostanica u granici obuhvata
Plana osigurati ¢e se spojem na postoje¢u elektroenergetsku
mrezu i spojem na NTS 110/x kV Sesvete.

(8) Planirane niskonaponske kablove potrebno je polagati
podzemno i spajati na kabelskim razvodnim ormarima (RO)
sistemom ulaz-izlaz, a ispred svakog RO potrebno je graditi
tipski zdenac radi lakSeg uvlagenja kabela. Uz trasu kabela
nuzno je polagati uzemljivac.

(9) Niskonaponsku (NN) mrezu iz trafostanica potrebno je
izvesti kao mrezu radijalnog tipa s medusobnim rezervnim
vezama.

(10) Prilikom projektiranja koridora za elektroenergetske
kablove potrebno je pridrzavati se pravilnika o ,Tehni¢kim
uvjetima za izbor i polaganje elektroenergetskih kabela naziv-
nog napona od 1kV do 35kV*.

(11) Tehnicki uvjeti za opskrbu elektricnom energijom plani-
ranih gradevina definirati e se u Prethodnim elektroenerget-
skim suglasnostima (PEES) za svaku pojedinu gradevinu u
fazi ishodenja investicijsko-tehnicke dokumentacije.

Clanak 32.

(1) Detaljno rjeSenje javne rasvjete i rasvjete prometnih i
manipulativnih povrSina gradevnih Cestica unutar obuhvata
Plana potrebno je prikazati u izvedbenim projektima, koji ¢e
do kraja definirati napajanje i upravljanje, odabir stupova i
njihov razmjestaj u prostoru, odabir armatura i rasvjetnih tijela
i traZeni nivo osvijetljenosti sa svim potrebnim proracunima.
Radi smanjenja svjetlosnog zagadenja rasvjetna tijela moraju
imati zasjenjenje s gornje strane.
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(2) Sva eventualna odstupanja u polozaju objekata i vode-
nju trasa planiranih elektroopskrbnih vodova u odnosu na
polozaje i trase utvrdene ovim Planom su dozvoljena ukoliko
su obrazlozena projektnom dokumentacijom i uskladene s
ostalom infrastrukturom.

5.3.2. Plinoopskrba

Clanak 33.
(1)RjeSenjesustavaplinoopskrbeunutarzoneobuhvataPlana
je prikazano na kartografskom prikazu 2.3. “Prometna, uli¢naii
komunalna infrastrukturna mreza - Energetski sustav” u mjerilu
1: 2000., a za ,Ulicu F* primjenom odredbe ¢lanka 12., alineje
4.

(2) Smjestaj trasa planiranih lokalnih plinovoda utvrduje
se u koridorima planiranih prometnih povrSina. Svi cjevovodi
se planiraju kao srednjetlac¢ni plinovod 3-4 bara. Spoj zone
na postojeci plinski opskrbni sustav planira se izvesti preko
redukcijske stanice na podrucju naselja Trstenik Nardski
(izvan obuhvata Plana).

(3) Najmaniji svijetli razmak izmedu plinske cijevi i ostalih
gradevina komunalne infrastrukture (instalacija) je 1 m, a od
drvoreda i gradevina 2,5 m. Vertikalni razmak kod krizanja s
ostalim instalacijama definiran je s 0,5 m.

(4) Dubina rova za polaganje plinske cijevi mora biti tolika
da se izvede adekvatna pjeS€ana posteljica tako da sloj mate-
rijala iznad cijevi ostane najmanje 0,9 m. U slu€aju manje
dubine potrebno je izvesti zastitu cijevi.

(5) Prijelazi plinovoda ispod ceste izvode se obavezno u
zastitnim cijevima.

(6) Dodatni uvjeti za prikljuCenje potrosaca odreduju se
lokacijskim dozvolama / aktima za gradnju temeljenim na
Planu, posebnim propisima i suradnji s lokalnim distributerom
plina.

5.3.3. Vodoopskrba

Clanak 34.

(1) RjeSenje sustava vodoopskrbe unutar zone obuhvata
Plana je prikazano na kartografskom prikazu 2.4. “Prometna,
uliéna i komunalna infrastrukturna mreza — Vodnogospodar-
ski sustav” u mjerilu 1:2.000. a za ,Ulicu F* primjenom odred-
be ¢lanka 12., alineje 4.

(2) Opskrbu pitkom vodom treba izvesti priklju¢enjem na
magistralni cjevovod zapadno od zone u koridoru ceste Ivanja
Reka - Trstenik koji se nalazi izvan obuhvata Plana. Dodatni
priklju¢ak na vodoopskrbu bit ¢ée mogué nakon izgradnje
magistralnog vodovoda Kosnica-Cerje profila DN 1000 mm
koji je trasiran juznim dijelom zone obuhvata Plana u smjeru
zapad-istok.

(3) Priklju¢éni vod lokalne mreze za cijelu zonu obuhvata
Plana treba izvesti vodoopskrbnim cijevima u rasponu od DN
100 - 300 mm prema projektnoj dokumentaciji.

(4) Na najnizim i najviSim toCkama na cjevovodu izvesti
okno s ispustom za mulj i okno sa zracnim ventilom ukoliko
za tim postoji potreba.

(5) Vodomjerna okna izvesti kao betonska, dovoljnog svije-
tlog otvora da unutar njih stanu vodomijeri i racve za vodoop-
skrbne vodove prema gradevinama.

(6) Profili vodoopskrbnih cjevovoda prema gradevinama se
odabiru sukladno hidrauliCkom proracunu za svaku pojedi-
nacnu gradevinu.

(7) Vodovodne cijevi polagati u rov Cija se Sirina utvrduje
s obzirom na profil cjevovoda. Cijevi polagati na adekvatnu
pjeS€anu posteljicu uz zatrpavanje Sljunkom sa strane iznad
tiemena cijevi. Cijevi se polazu na propisnu dubinu radi zasti-
te od smrzavanja.

(8) Krizanja i paralelna vodenja s ostalim instalacijama
(kanalizacija, energetski i telekomunikacijski kabeli, i sl.)
uskladiti s uvjetima vlasnika instalacija.

(9) Vanjska hidrantska mreza ¢ée biti izvedena kao prsten
oko gradevina, spojen preko vodomjernog okna na uli¢ni
vodovod.

(10) Hidranti trebaju biti u principu nadzemni, od lijevano-
zeljeznih i sl. cijevi DN 80, na medusobnoj udaljenosti od naj-
viSe 150 m i na udaljenosti ne manjoj od 5,0 m od gradevina.

(11) Protupozarnu zastitu treba osigurati i parkiraliSnim
povrSinama.

(12) Visokotla¢ni magistralni vodoopskrbni cjevovod profila
DN 1000 mm “Kosnica-VS Cerje” je prikazan u kartografskom
prikazu br.2.4.

(13) Omogucava se zahvat tehnoloSke vode u cjelokupnoj
zoni obuhvata Plana i koriStenje u tehnoloSkim procesima, za
ispiranje prometnica, navodnjavanje zelenih povrsina i sl. za
vlastite potrebe unutar obuhvata Plana, a u skladu s poseb-
nim uvjetima za$tite okoliSa i Hrvatskih voda.

5.3.4. Odvodnja otpadnih voda

Clanak 35.

RjeSenje odvodnje otpadnih voda, unutar zone obuhvata
Plana, prikazano je na kartografskom prikazu 2.5. “Prometna,
uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — Vodnogospodar-
ski sustav, Odvodnja otpadnih voda”, u mjerilu 1: 2000. a za
,2Ulicu F* primjenom odredbe ¢lanka 12., alineje 4.

Clanak 36.
(1) Odvodnja se na podrucju obuhvata Plana rjeSava kao
razdjelni kanalizacijski sustav. Cjevovodima se odvojeno pri-
kupljaju sanitarne otpadne vode i oborinske vode.

(2) Sanitarne otpadne vode se moraju odvoditi u javni
sustav odvodnje otpadnih voda.

(3) Sastav otpadnih voda koje se upustaju u kanalizacijski
sustav mora biti u skladu s Pravilnikom o grani¢nim vrijedno-
stima opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama (NN 94/08).

(4) Kanalizaciju otpadnih voda izvesti od PEHD, poliester-
skih, PVC ili sl. cijevi. Profili cjevovoda u grafickom dijelu
Plana prikazani su nacelno, a pri izradi projektne dokumenta-
cije potrebno ih je detaljno definirati i dimenzionirati temeljem
hidrauli¢kog proracuna za odabrani cijevni materijal. Otpadne
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vode iz gradevina ispustati u kanalizacijski sustav preko pri-
klju€no kontrolnih okana.

(5) Na trasi planirane sanitarno-otpadne kanalizacije dozvo-
liena je izvedba crpnih postrojenja kako bi se izbjegla predu-
boka ukapanja u teren.

(6) Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao vodonepro-
pustan.

Clanak 37.

(1) Oborinske vode s krovova i terasa, prikupljene sustavom
slivnika i linijskih reSetki, mogu se direktno upustiti u meliora-
cijske kanale i/ili koristiti kao tehnoloSka voda za zalijevanje
zelenih povrSina i ispiranje prometnih povrsina.

(2) Na prostoru parkiralinih i manipulativnih povrsina svu
oborinsku vodu prije ispusStanja u postoje¢e vodotoke-kanale
i/ili jezero za oborinske vode potrebno je prodcistiti na separa-
torima ugljikovodika i krutih Cestica.

Clanak 38.
(1) Cijevi polagati u rov ¢ija se Sirina utvrduje s obzirom na
profil cjevovoda. Cijevi polagati na adekvatnu pjeS¢anu poste-
ljicu uz zatrpavanje Sljunkom sa strane i iznad tjemena cijevi.

(2) Revizijska okna treba izvesti kao monolitna ili tipska s
obaveznom ugradnjom penjalica i poklopcima za prometno
optereéenje prema poziciji na terenu (prometna, pjeSacka,
zelena povrs$ina). Slivnike takoder treba izvesti kao tipske, s
taloznicom.

(3) Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao vodonepro-
pustan.

5.3.5. Zastita od Stetnog djelovanja voda

Clanak 39.

(1) RjeSenje prelaganja postojec¢ih melioracijskih kanala koji
prolaze kroz zonu u smjeru zapad-istok i sjever-jug, a koji su
proglaseni vodnim dobrom, prikazano je na kartografskom
prikazu 2.4.“Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna
mreza - Vodnogospodarski sustav”, u mjerilu 1: 2000.

(2) Planom je definirana povrSina za nove trase meliora-
cijskih kanala kojim se mijenja polozaj postojecih kanala na
nacin da odabrani tehni¢ki elementi (povrSina poprec¢nog
presjeka, dubina, uzduzni nagib kanala) moraju osigurati pod-
rucje gospodarske zone od Stetnog djelovanja 100 godisnjih
velikih voda. Za tu svrhu je potrebno osigurati nesmetani pro-
laz radnih strojeva koji e izvrsiti potrebne radnje pri izgradnji
i daljnjem odrzavanju kanala kako bi se odrzao zadani vodni
rezim temeljem Zakona o vodama (NN 153/09, 63/11., 130/11.
i 56/13 i 14/14). Sve radove na izradi kanala potrebno je izvo-
diti u suradnji s Hrvatskim vodama, te ih uskladiti s projek-
tnom dokumentacijom.

(3) Na povrSinama namijenjenima za trase melioracijskih
kanala (vodotoka) iznad natkrivenih vodotoka nije dozvolje-
na gradnja ¢vrstih gradevina izuzev gradnje javnih i ostalih
prometnih povrSina te zelenih povrSine s niskim zelenilom
(trava, grmlje plitkog korjenovog sustava i sl.). Ovo je zelenilo
pozeljno urediti i odrzavati zajedno sa zelenilom u kontaktnim
zonama oznake (Z1).

5.3.6. Obnovljivi izvori energije

Clanak 39.a
(1) Planom se, u skladu s Prostornim planom uredenja op¢i-
ne Rugvica, omogucéava koristenje obnovljivih izvora energije
za vlastite potrebe i to:
- koristenje energije sunca solarnim i/ili fotonaponskim
panelima;
- koriStenje geotermalne energije u zatvorenom i/ili otvore-
nom sustavu.

(2) Instalacije za koriStenje sunceve energije postavljaju
su na i u zgradu osnovne namjene. Za postavljanje panela
na krov, a koji mogu reflektirati svjetlost, obvezno je ishoditi
suglasnost nadlezne sluzbe za civilno zrakoplovstvo radi
odnosa obuhvata Plana i prostornih granica koridora zra¢nog
prometa Zracne luke Zagreb;

(3) Koristenje geotermalne energije moguce je na povrsi-
nama poslovne namjene (K2-1, K2-2) i na zastitnim zelenim
povrSinama (Z1) u skladu s posebnim propisima (zastita voda,
utjecaj na okoli§, koncesije i sl.) i prema uvjetima Hrvatskih
voda.

6. UVJETI UREDENJA ZELENIH POVRSINA
Clanak 40.

(1) PovrSine zastitnog zelenila (Z1) ovim se Planom utvr-
duju kao obvezno uredene povrsine uz ili u blizini gradevnih
Cestica trgovacke namjene vecih od 50.000 m2 koje, primje-
nom odredbi ¢lanka 9., stavka 1., podstavka 12., ne formiraju
zelenilo unutar granica gradevne Cestice, i utvrdene su karto-
grafskim prikazom 1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA.

(2) PovrSine zelenila planske oznake Z1 imaju funkciju
zastitne, ozelenjene tampon zone izmedu zona poslovne
namjene i kompleksa poljoprivrednih povrsina naselja Hrus¢i-
ca i Sop uz melioracijske kanale te prometnice.

(3) Pri uredenju povrSine Z1, a s obzirom na njenu funkciju

zastitnog zelenila moraju se postivati sljedeci uvjeti:

- povrSine zastitnog zelenila ureduju se sadnjom autohto-
nog, pretezito visokog zelenila sadnicama minimalne visi-
ne 4m. Uz melioracijske kanale ono se sadi na propisanoj
udaljenosti, u pravilu, u slobodnoj formi (Alnus glutinosa,
Salix sp., ...) ili dvostrukom drvoredu s podrastom;

- povrSine zastitnog zelenila ureduju se pretezito parkovno
sadnjom autohtonih i/ili ukrasnih vrsta stablaSica i grmlja;

- unutar povrsina zastitnog zelenila istoéno uz zonu K2-1
mogu se formirati poprec¢ni kolni i pjeSacki prilazi u katego-
riji ,ostale prometne povrsine, u skladu s rjeSenjem Plana;

- unutar povrSine zastitnog zelenila, uz uvjet odrzanja funk-
cija zone zastitnog zelenila, omogucuje se:

- podzemno izvodenje instalacija za eksploataciju geoter-
malne energije otvorenog ili zatvorenog sustava ukoliko
se time ne naruSava funkcija zone zastitnog zelenila,

- podzemna gradnja rezervoara i sl. uz uvjet zatravnjenog
nadsloja zemlje debljine min 30 cm. Ova se izgradnja ne
uracunava u Kig;

- unutar povrsina zastitnog zelenila uz melioracijske kanale
omogucena je izgradnja magistralnog vodoopskrbnog cje-
vovoda ,Kosnica-VS Cerje" s dozvoljenim zatravnjenjem i
sadnjom niskog raslinja iznad njega, a visokog zelenila na
3 m od cjevovoda;
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- povrSinu zastitnog zelenila uz juzni melioracijski kanal
mogucée je, radi stvaranja vizualne i zvuéne barijere
prema naselju Sop, pejsazno remodelirati izvedbom
poteza zemljanih humaka/nasipa visine do cca 4 m uz
zadrzanu obvezu ozelenjavanja navedenu u alineji prvoj
ovog stavka.

(4) U zoni zelenila uz prometnice (Z2) moze se saditi pre-
tezito niska vegetacija (Cotoneaster dammeri, Lonicera pile-
ata,...) ili drvoredne vrste (Robinia pesudoacacia, Platanus
acerifolia, Fraxinus excelsior, ...) izvan trokuta preglednosti
krizanja, a zatravnjenje je obvezno..

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH | KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA | GRADEVINA | AMBIJENTALNIH
VRIJEDNOSTI

7.1. Mjere zastite osobito vrijednih prirodnih i kultiviranih
predjela

Clanak 41.

(1) Podrucja i lokaliteti osobitih kulturno-krajobraznih vrijed-
nosti i mjere za njihovo o€uvanje iskazani su u Prostornom
planu Zagrebacke Zupanije po prostornim cjelinama. Podruc-
ja obuhvata Plana pripada 3. kategoriji kulturno-krajobraznih
cjelina.

(2) U prostoru kulturnog krajolika 3. kategorije trebaju se
Cuvaju:

— prirodne i pejzazne vrijednosti

— kulturno-povijesne vrijednosti.

(3) U zonama ekspozicije treba saCuvati estetske vrijednosti
meduodnosa kultiviranih krajobraza prema naseljima, a naro-
¢ito kulturnim dobrima. To podrazumijeva stvaranje vizualne
zastite formiranjem zona zastitnog zelenila (zatravnjenje,
nisko i visoko zelenilo) uz juzni rub granice obuhvata Plana i
jugozapadni dio zone K2-1 . Sirina zona zastitnog zelenila uz
juzni melioracijski kanal je cca 20m osim u zonama planiranih
raskrizja (kruznih tokova-rotora) gdje je manja.

(4) Kanali s pripadaju¢im vegetacijskim pojasom predstav-
liaju dominantan krajobrazni element Sireg podrucja te se
stoga smatraju osobito vrijednim. Uz juzni kanal, u zonama
zastitnog zelenila Z1, treba formirati i trajno odrzavati guste
i visoke sklopove autohtone vegetacije. Na istoku planirane
povrsine oznake Z1 oblikovati parkovno ili pejsazno i trajno
odrzavati.

(5) Odabere li se izvedba isto€nog kanala u zatvorenom
koritu, lokacijskom je dozvolom / aktom za gradnju moguce
odrediti manju gradevnu &esticu od koridora ozna¢enog na
kartografskom prikazu br. 1., a zonu zelenih povrSina proSiriti
na preostali dio koridora.

7.2. Mjere zastite kulturne bastine

Clanak 42.
(1) Unutar obuhvata Plana nema zasti¢enih niti za zastitu
predlozenih dobara kulturne bastine.

(2) Kulturna dobra vaze¢om prostorno-planskom dokumen-
tacijom predlozena za zastitu nalaze se u naseljima Hruscica
i Sop i izvan su obuhvata Plana.

(3) Zastita povijesnih gradevina temelji se na sagledavanju
spomenika i njegove neposredne okoline, te vizura. To ¢e
se ostvariti formiranjem gustih i visokih sklopova autohtone
vegetacije uz juzni rub zone obuhvata Plana prema kontak-
tnim naseljima (uz melioracijski kanal). Sirina zone zastitnog
zelenila ne smije biti manja od oznacene u kartografskom
prikazu br. 1.

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 43.

(1) Komunalni otpad se odlaze unutar pojedine gradevne
Cestice u prostoru koji mora biti pod nadzorom i pristupacan
vozilima komunalnog poduzeca te prikuplja u skladu s propisi-
ma o gospodarenju otpadom i komunalnim propisima.

(2) Komunalni otpad se mora sakupljati u odgovarajuce
spremnike, kontejnere i prevoziti u vozilima namijenjenim pri-
jevozu otpada. Spremnici, kontejneri i druga oprema u kojoj
se komunalni otpad skuplja moraju biti tako opremljeni da
se sprijeCi rasipanje ili prolijevanje otpada te Sirenje prasine,
buke i neugodnih mirisa.

(3) Provedbu propisanih mjera za gospodarenje komunal-
nim otpadom duzno je osigurati nadlezno tijelo Opcine, a
skuplja ga ovlastena pravna osoba. Vozila nadleznih sluzbi
moraju u redovnim terminima odvoziti komunalni otpad s gra-
devnih Cestica na postojeée odlagaliste.

(4) Unutar obuhvata Plana nije dopusteno odlaganje iner-
tnog gradevinskog otpada. Odvoz i deponiranje inertnog gra-
devinskog otpada vrsi se na postojecem odlagalistu.

(5) Prilikom postupanja s otpadom mora se iz njega izdvojiti
eventualni opasni otpad i s njim postupati sukladno odredba-
ma nadleznih vazecih zakona i podzakonskih propisa.

Clanak 44.
(1) Ambalazni otpad proizvodac (pravna ili fiziCka osoba
koja uvozi proizvod u ambalazi i stavlja ga u promet) mora
skupljati odvojeno po vrstama ambalaznog materijala.

(2) Ambalazni otpad skuplja se unutar gradevine gospodar-
ske namjene ili na uredenom prostoru (reciklaznom dvoristu)
u njezinoj neposrednoj blizini na gradevnoj €estici, u spremni-
ke postavljene za tu namjenu, s oznakom o vrsti ambalaznog
otpada koji se u njih sprema i uputom potrosacu o nacinu
spremanja ambalaznog otpada.

(3) Proizvodac, iz stavka 1. ovog €lanka, osigurava postav-
ljanje spremnika za sakupljanje ambalaznog otpada.

(4) Distributer, pravna ili fizicka osoba koja prodaje potrosa-
¢u proizvod u ambalazi, mora preuzimati povratnu ambalazu
proizvoda koje je stavio u promet.

9. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA
OKOLIS

Clanak 45.

Prilikom izdavanja lokacijske dozvole / akta za gradnju
potrebno je, u skladu s posebnim propisima, osigurati mjere
sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na okoli§ (zastita od buke,
zagadenja zraka, vibracija, elektroenergetskog zracenja, pro-
¢iS¢avanje otpadnih voda, tehnoloski otpad i sl.)
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Mjere zastite tla

Clanak 46.
Unutar obuhvata Plana zabranjeno je odlaganje otpadnog
materijala na nezasti¢eno tlo, te unos Stetnih tvari u tlo, izrav-
no ili putem dispozicije otpadnih voda.

Zastita podzemnih voda i vodotoka

Clanak 47.

(1) Zastita podzemnih voda i vodotoka unutra obuhvata
ovog Plana podrazumijeva planiranje razdjelnog sustava
odvodnje sanitarnih i oborinskih voda uz uvjet njegove nepro-
pusnosti. Planske mjere za zastitu podzemnih voda i vodoto-
ka predvidaju priklju€enje na javni sustav odvodnje otpadnih
voda, i izvedbu separatora ugljikovodika i krutih Cestica za
oborinske vode s parkiraliSnih i manipulativnih povrsina.

(2) Oborinske vode s krovova i terasa, moguce je prikupiti
sustavom slivnika i linijskih reSetki te koristiti kao tehnoloSku
vodu ili za zalijevanje zelenih povrSina i ispiranje prometnih
povrsina.

(3) Na prostoru parkiraliSnih i manipulativnih povrsina svu
oborinsku vodu prije ispustanja u postoje¢e vodotoke potreb-
no je procistiti na separatorima ugljikovodika i krutih Cestica.

(4) Na udaljenosti manjoj od 10m od ruba korita kanala
zabranjeno je saditi drvece i podizati zgrade. 1znimno, odstu-
panja su moguca uz suglasnost Hrvatskih voda;

(5) Na udaljenosti manjoj od 3m od ruba kanala melioracij-
ske odvodnje nije dozvoljeno obavljati radnje kojima se mogu
oStetiti melioracijske gradevine ili poremetiti njihovo namjen-
sko funkcioniranje.

(6) Omogucava se zahvat tehnoloSke vode u cjelokupnoj
zoni obuhvata Plana i koriStenje za vlastite potrebe u tehno-
loSkim procesima za vlastite potrebe unutar obuhvata Plana.
Zahvat se izvodi na nacin i u koli¢inama kojima se nece ugro-
ziti vodonosnik pitke vode te u skladu s posebnim uvjetima
zastite okolisa i Hrvatskih voda.

Mjere zastite od poplava

Clanak 48.
(1) U sustavu zastite od poplava treba provoditi mjere zasti-
te temeljem ¢lanka 107. Zakona o vodama.

(2) Na gradevinama za osnovnu i detaljnu melioracijsku
odvodnju, do udaljenosti od 3m od ruba tih gradevina, nije
dozvoljeno orati i kopati zemlju te obavljati druge radnje koje
mogu oStetiti kanale ili poremetiti njihovo namjensko funkci-
oniranje.

Mjere zastite zraka

Clanak 49.

Na temelju kategorizacije podruc¢ja prema Uredbi o odre-
divanju podrucja i naseljenih podrucja prema kategorijama
kakvoce zraka (NN 68/08) utvrdeno je da se podrucje obu-
hvata Plana nalazi u podrudju I. i Il. kategorije kakvoce zraka,
te se s obzirom na to odreduje:

— postojece stanje kakvoce zraka potrebno je zadrzati,

— zastitu zraka potrebno je provoditi prema odredbama

Zakona o zastiti zraka (NN 130/11) i propisa donesenih teme-
liem Zakona,

— potrebno je uspostaviti sustav prac¢enja kakvoce zraka,
te u slucaju evidentiranog oneciS¢enja poduzeti potrebne
sanacijske mjere.

Mjere zastite od buke

Clanak 50.

(1) Mjere zastite od buke moraju se provoditi sukladno
odredbama Zakona o zastiti od buke (NN 30/09,55/13 i
153/13) i provedbenih propisa koji se donose temeljem Zako-
na.

(2) Pokaze li se potrebnim zastita od buke iz zona poslovne
namjene i s prometnica te stvaranja zvuénih barijera prema
gradevinskom podrucju naselja Sop i Hruscica obvezna je
izvedba zastitne akusti¢ne barijere — zemljanih humaka visi-
ne do cca 4 m uz obveznu sadnju visokog i niskog zelenila
(grmlja) u zoni zelenila oznake Z1, uz juzni melioracijski kanal,
i/ili izvedba zastitnih panela. Zastita od buke u zoni rotora uz
juzni melioracijski kanal moze se provoditi samo zastitnim
panelima na gradevnoj Cestici prometnice. Sadnja visokog
i niskog zelenila u gustom sklopu odredena je zoni zelenila
oznake Z1, uz juzni melioracijski kanal.

Mjere zastite od pozara i eksplozije

Clanak 51.

(1) Na podrucju obuhvata Planom su predvidene slijedec¢e
mjere zastite od pozara i eksplozije:

- prilikom svih intervencija u prostoru te izrade daljnje
projektne dokumentacije obavezno je koristiti odredbe
Zakona o vatrogastvu (NN 106/99, 117/01, 36/02, 96/03,
139/04, 174/04, 38/09 i 80/10), Pravilnika o uvjetima za
vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94 i 142/03) i Pravilnik
o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN 08/06),
gradevine i postrojenja u kojima ¢e se eventualno skla-
distiti i koristiti dozvoljene — samo ograni¢ene koli€ine
zapaljivih tekucina i plinova za potrebe trgovine - moraju
se graditi na sigurnosnoj udaljenosti od ostalih gradevina
i komunalnih uredaja i onda kada je ta udaljenost vec¢a od
grani¢nih vrijednosti utvrdenih ovim odredbama, u skladu
s odredbama Zakona o zapaljivim teku¢inama i plinovima
(NN 108/95, 56/10), Zakona o eksplozivnim tvarima (NN
178/04, 67/08, 144/10), Pravilnika o zapaljivim tekuéina-
ma (NN 54/99), Pravilnika o distribuciji plina (NN 104/02,
97/03),

- unutar zone nije dopusten smjestaj i Cuvanje eksplozivnih
tvari.

(2) Osnovne preventivne mjere zastite od pozara temelje
se na procjeni ugrozenosti od pozara za svaku pojedinu gra-
devinu ili sklop gradevina (poluugradene gradevine) u sklopu
projektne dokumentacije, te osiguranje potrebne infrastruk-
ture i neophodne protupozarne otpornosti gradevina. U cilju
onemogucéavanja nastanka i sprjeCavanja Sirenja pozara,
osnovne preventivne mjere u okviru uredenja prostora sadr-
zavaju slijede¢e mjere:
— lzgradnja vanjske hidrantske mreze na javnim povrSinama
i u sklopu gradevnih Cestica i gradevina,

— organizacija izgradnje kojom ¢e se osigurati slobodan pri-
laz vatrogasnim vozilima preko javnih i ostalih prometnih
povrSina do svake gradevine,
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— osiguranje protupozarnih putova na svakoj gradevnoj
Cestici,

— postivanje minimalnih udaljenosti izmedu slobodnostoje-
¢ih gradevina i prema javno-prometnoj povrsini,

— ograni¢ena visina gradevina,

— primjena veceg stupnja vatrootpornosti gradevina i
izvedbu pozarnih zidova za gradevine veceg pozarnog
opterecenja,

—izvedbu dodatnih mjera zastite (vatrodojava, pojacan
kapacitet hidrantske mreze).

(3) Planom je omoguc¢ena izgradnja poluugradenih gradevi-
na kada €ine sadrzajnu i oblikovnu cjelinu. Budu li protupozar-
ni i ostali relevantni propisi dozvoljavali, Plan daje moguénost
uspostave komunikacije korisnika poluugradenih gradevina
izvedbom otvora u prislonim konstrukcijama na zajednickoj
medi.

Clanak 52.

(1) Kod projektiranja i gradnje poslovnih gradevina u obu-
hvatu Plana, kao i pripadajuc¢ih srednjih i velikih garaza,
obvezno primijeniti numericke metode TRVB, GRETENER
ili EUROALARM za za$titu od pozara u pretezito poslovnim
gradevinama i srednjim i velikim garazama koji se koriste u
nedostatku domacih smjernica kao pravilo tehnicke prakse
temeljem ¢lanka 2. stavka 1. Zakona o zastiti od pozara.

(2) Osim navedenih, moguce je primijeniti i druge opc¢e pri-
znate metode, sukladno posebnim uvjetima MUP-a.

Uvjeti sustava civilne zastite

Clanak 52.a.

(1) Pri provedbi Plana valja razmotriti Odluku o donos$enju
Procjene rizika od velikih nesre¢a na podrucju Opc¢ine Rugvi-
ca i po potrebi primijeniti mjere navedene u elaboratu Procje-
ne kada one nisu u suprotnosti s navodima ovih odredbi za
provedbu.

(2) Svi elementi Plana koji mogu utjecati na pojavu ili sma-
njenje rizika od velikih nesreca, a detaljnije su obradeni u
elaboratu Procjene rizika, smatraju se minimalnim uvjetima
koje treba zadovoljiti pri provedbi Plana.

Clanak 53.
(1) Planom se ne odreduje obveza izgradnje sklonista
osnovne zastite.
(2) Na nivou Plana se predvida koristenje postojecih skloni-
Sta te pogodnih podrumskih i drugih prostorija u gradevinama
koje su prilagodene za sklanjanje.

(3) Za slu¢aj potrebe odredeni su najpovoljniji pravci eva-
kuacije.

10. MUERE PROVEDBE PLANA
10.1. Obveza valorizacije utjecaja na okolis
Clanak 55.
Obveza provedbe postupaka povezanih sa zastitom okoliSa

utvrduje se i provodi sukladno posebnim propisima.

10.2. Obveza provedbe urbanisticko-arhitektonskog natje€aja

Clanak 56.
Ovim se Planom ne propisuje provedba urbanisti¢ko-arhi-
tektonskog natjecaja.

10.3. Postupnost (faznost i etapnost) gradnje

Clanak 57.
Planom je omoguéena i faznost i etapnost gradnje svih
gradevina i uredaja, osim zelenila uz juznu granicu obuhvata.

Klasa: 023-01/19-01/546
Ur. broj: 238/26-19-3
Rugvica, 08.07.2019.

PREDSJEDNICA ODBORA
ZA STATUT | POSLOVNIK
Ana Munié

m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKI NACELNIK

Rugvica, Trg dr. Franje Tudmana 1

Tel. 2764-215, 2764-220, fax 2774-444
KLASA: 023-01/19-01/282

URBROJ: 238/26-19-2

Rugvica, 25.03.2019.

Na temelju ¢lanka 33. stavka 6. i 7. Zakona o odrzivom
gospodarenju otpadom (,Narodne Novine®, broj 94/13, 73/17,
14/19) i ¢lanka 37. Statuta Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik*
Op¢ine Rugvica broj 3/18), Op¢inski na¢elnik Opéine Rugvica
donosi

SUGLASNOST
na cjenik za obavljanje javne usluge prikupljanja
mijeSanog komunalnog i biorazgradivog komunalnog
otpada sa podruc¢ja Op¢ine Rugvica

.

Daje se suglasnost na cjenik za javnu uslugu prikupljanja
mijeSanog komunalnog i biorazgradivog komunalnog otpa-
da sa podrucja Opc¢ine Rugvica, predloZzenog od davatelja
javne usluge (koncesionara) EKO-FLOR PLUS d.o.o., OIB:
50730247993, Mokrice 180 /C, 49243 Oroslavje, a sve
sukladno Ugovoru o koncesiji KLASA: 023-01/19-02/19,
URBROJ: 238/26-19-1 od 01. ozujka 2019. Godine

Il

Suglasnost iz to¢ke I., daje se za prikupljanje mijeSanog
komunalnog i biorazgradivog komunalnog otpada prema slje-
decem cjeniku:

Cijena javne usluge odreduje se kao zbroj cijene obvezne
minimalne javne usluge, umnoska jedini¢ne cijene praznjenja
volumena spremnika i broja praznjenja te ugovorene kazne.

Koncesionar ¢e izvrSenu uslugu prikupljanja, odvoza i
zbrinjavanja mijeSanog komunalnog otpada naplatiti prema
cjeniku usluga koji je sastavni dio ponude koncesionara i ugo-
vora kako slijedi:
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A) DOMACINSTVA
1 2 3 4 5 6 7 8
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1201 3,72 4,2 81,12 91,66 112,97 127,66
Domacinstva
2401 7,43 8,40 100,79 113,89 132,65 149,89
Samci preko 65 godina 1201 3,72 4,20 54,08 61,11 85,94 97,11
Povremeni korisnici 1201 | 372 | 420 40,56 45,83 72,42 81,83
fizicke osobe
Dvoclano staracko
domacdinstvo preko 65 120 1 3,72 4,20 54,08 61,11 85,94 97,11
godina
Domacinstva koja
ostvaruju mjesecni
prihod u zadnja
tri mjeseca prije 1201 3,72 4,20 54,08 61,11 85,94 97,11
podnoSenja zahtjeva
maniji od 2.000,00 kn
ukupno

(D jediniéna cijena praznjenja volumena spremnika mije$anog komunalnog otpada izraZzena u kunama bez PDV-a
(2 jediniéna cijena praznjenja volumena spremnika mije$anog komunalnog otpada izrazena u kunama sa PDV-om

Dodatna pojasnjenja cjenika:

,Davatelj usluge obvezan je Cjenikom javne usluge u odre-
denom postotku umanijiti cijenu javne usluge za slijedece
korisnike:

-povremene korisnike fizicke osobe koje koriste nekret-
ninu do tri mjeseca godiSnje uz predocenje potvrde ili odgo-
varaju¢eg dokumenta o drugom boravistu ( prebivaliStu ), vizi,
radnoj dozvoli, dozvoli boravka u inozemstvu i sl. ( npr. viken-
dasi, osobe koje veci dio godine borave ili rade u inozemstvu
i sl. ) koji placaju do ' cijene odvoza otpada

- za samce i dvocélano staracko domacinstvo preko 65
godina,koji pla¢aju do 2/3 cijene odvoza otpada, uz pre-
docenje osobnih iskaznica svih ¢lanova domacinstva

- za domacinstvo koje ostvaruje mjesec¢ni prihod u
zadnja tri mjeseca prije podnosSenja zahtjeva manji od
2.000,00 (dvijetisuée) kuna ukupno, koji pla¢aju do 2/3
cijene odvoza otpada

Za domacinstva iz prethodne toCke koja ostvaruju
mjesecni prihod u zadnja tri mjeseca prije podnosenja
zahtjava manji od 2.000,00 (dvijetisu¢e) kuna ukupno,
obvezu pla¢anja cijene odvoza otpada na sebe preuzima
Opé¢ina Rugvica.

Status posebnih kategorija korisnika stje€e se po dosta-
vi odgovaraju¢e dokumentacije kojom se davatelju usluge
dokazuje ispunjenje trazenih kriterija. Retroaktivno stjecanje
posebnih kategorija korisnika nije moguce.

Korisnici su duzni u roku od 15 dana obavijestiti davatelja
javne usluge o svim promjenama koje utjeCu na ispunjava-
nje uvjeta za stjecanje statusa korisnika naprijed navede-
nih posebnih kategorija, u protivnom davatelj javne usluge
ima pravo naplatiti punu cijenu usluge za razdoblje za koje
korisnik ne ispunjava kriterije za stjecanje statusa korisnika
posebnih kategorija.

Opcina Rugvica vodi popis korisnika u Cije ime je preuzela
obvezu pla¢anja javne usluge koji sadrzi slijede¢e podake:
korisnik usluge, obracunsko razdoblje, cijena za javnu uslugu
koju je Opc¢ina Rugvica platila davatelju usluge. Navedeni
popis Opéina Rugvica je duzna redovito azurirati te ga dosta-
viti davatelju usluge.

Jednom mjesecno, davatelj usluge za korisnike iz prethod-
nog stavka vrsi obracun, prilikom ¢ega se uz racun, Op¢ini
Rugvici dostavlja i specifikacija korisnika, te izvrSenih usluga.
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B) PRAVNE OSOBE (POSLOVNI SUBJEKTI)
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120 | 3,72 4,20 106,19 120,00 138,05 156,00
2401 7,43 8,40 176,99 200,00 208,85 236,00
1100 | 34,07 38,50 707,96 800,00 739,82 836,00

(D jediniéna cijena praznjenja volumena spremnika mije$anog komunalnog otpada izraZena u kunama bez PDV-a
(2) jediniéna cijena praznjenja volumena spremnika mije$anog komunalnog otpada izraZena u kunama sa PDV-om

C) Gospodarstvo (industrija, mala privreda i sl. ) - odvoz i zbrinjavanje mijeSanog komunalnog otpada

Volumen spremnika Osnovica PDV (13%) Cijena (s PDV-om)
Pravne osobe - Kontejner 5 m3 1550,00 201,50 1751,50
po odvozu
Pravne osobe - Kontejner 7 m3 1950,00 253,50 2203,50
po odvozu

Ukoliko za stambene objekte s viSe domacinstava ili
nepristupacna podrucja ugovorne strane odrede postavljanje
spremnika zapremnine 1100 lit., primjenjivat ¢e se naknada
za spremnik od 120 lit. po domacinstvu.

Koncesionar se obvezuje se na neto cijene iz stavke 1.
ovog Clanka primjenjivati zakonski propisanu visinu stope
poreza na dodanu vrijednost (PDV), bez posebnog odobrenja
davatelja koncesije.

.
Ova Suglasnost stupa na snagu danom donoSenja, a obja-
viti ¢e se na Oglasnoj plo¢i Op¢ine Rugvica.

OPCINSKI NACELNIK
Mato Cigak, dipl.ing.

m Na temelju ¢lanka 12. i 15. Zakona o turisti¢kim

zajednicama i promicanju hrvatskog turizma
(«Narodne novine», broj 152/08) Skupstina TuristiCke zajedni-
ce Opc¢ine Rugvica, uz prethodnu suglasnost Ministarstva
turizma 09. srpnja 2019. godine, na sjednici odrzanoj 10.
srpnja 2019. godine donijela je

STATUT
TURISTICKE ZAJEDNICE OPCINE RUGVICA

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

TuristiCka zajednica Opc¢ine Rugvica (u daljnjem tekstu:
Zajednica) je pravna osoba, Cije su Clanice pravne i fizicke
osobe u djelatnostima ugostiteljstva i turizma i s tim djelatno-
stima povezanim djelatnostima na podrucju Op¢ine Rugvica.

Clanak 2.

Zajednica se smatra osnovanom danom stupanja na snagu
ovog Statuta, a svojstvo pravne osobe stjeCe danom upisa
u Upisnik turisti¢kih zajednica Ministarstva turizma. Prava i
obveze Zajednice utvrdene su Zakonom o turistiCkim zajed-
nicama i promicanju hrvatskog turizma (u daljnjem tekstu:
Zakon) i ovim Statutom.

Clanak 3.
Naziv Zajednice je: TuristiCka zajednica Opc¢ine Rugvica.
Skraceni naziv Zajednice je: TZO Rugvica.
Sjediste Zajednice je: Rugvica.
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Clanak 4.

Zajednica ima pecat okruglog oblika s nazivom i sjediStem
«Turisti¢ka zajednica Op¢ine Rugvica » Trg dr. Franje Tudma-
na 1, a u sredini se nalazi grb Opc¢ine Rugvica.

Zig zajednice je Getvrtasta oblika, duzine 7 cm i $irine 3 cm,
a sadrzi naziv i sjediSte Zajednice, te prostor za upisivanje
evidencijskog broja i datuma primitka pisama.

Zig se koristi za svakodnevno poslovanje Zajednice.

Svaki zig ima redni broj.

O broju pe€ata i zigova, nacinu njihovog koristenja, te oso-
bama koje su odgovorne za njihovo ¢uvanje odlucuje direktor
TuristiCkog ureda.

Clanak 5.
Zajednica ima znak..
O sadrzaju i obliku znaka odlu€uje Turisti¢ko vijece.
O nacinu koriStenja znaka odluc€uje direktor Turistickog
ureda.

Clanak 6.
Zajednicom upravljaju njezini ¢lanovi i njihova se prava
utvrduju prema visini udjela ¢lanova u prihodima Zajednice i
njihovom znacaju za ukupni razvoj turizma.

Clanak 7.
Zajednica ima struénu sluzbu za obavljanje stru¢nih i admi-
nistrativnih poslova vezanih za zadace Zajednice (u daljnjem
tekstu: Turisti¢ki ured).

Clanak 8.
Rad Zajednice je javan.
Javnost rada osigurava se i ostvaruje na nacin propisan
ovim Statutom.

Clanak 9.

Djelovanje Zajednice temelji se na naCelu opce korisnosti.

TuristiCcka zajednica ne smije obavljati gospodarske djelat-

nosti, osim gospodarskih djelatnosti koje joj dopusta Zakon.

Iznimno od stavka 2. ovog ¢&lanka, turisticka zajednica

moze:

- upravljati javnom turistiCkom infrastrukturom danom na
upravljanje od strane jedinice lokalne, odnosno podru¢ne
(regionalne) samouprave,

- organizirati manifestacije i priredbe,

- objavljivati komercijalne oglase na svojim promotivnim
materijalima,

- prodavati suvenire, turisticke karte i vodi€e, osim vlastitog
promotivnog materijala,

- posredovati u rezervaciji privatnog smjestaja, ako u turi-
stiCkom mjestu za koje je osnovana turisti¢ka zajednica ne
postoji registrirana turisticka agencija,

- obavljati druge poslove i zada¢e od javnog interesa u
funkciji razvoja turizma i destinacije koji nisu u suprotnosti
s ovim Zakonom i drugim propisima.

Zajednica ne smije imati ulog u temeljnom kapitalu trgovac-

kog drustva.

Il. ZADACE ZAJEDNICE

Clanak 10.

Radi unapredivanja opc¢ih uvjeta boravka turista, promocija
turisti¢kih proizvoda podrucja Zajednice i razvijanja svijesti o
vaznosti i gospodarskim, drustvenim i drugim ucincima turiz-
ma te potrebi i vaznosti o€uvanja i unapredenja svih elemena-
ta turistiCkog proizvoda podruéja Zajednice, a osobito zastite

okoliSa, Zajednica ima, osobito sljedeCe zadace:
- Promoviranje turistiCke destinacije na razini op¢ine samo-
stalno i putem udruzenog oglasavanja
- Upravljanje javnom turistickom infrastrukturom danom na
upravljanje od strane opcine
- Sudjelovanje u definiranju ciljeva i politike razvoja turizma
na nivou opc¢ine
- Sudjelovanje u stvaranju uvjeta za efikasnu koordinaciju
javnog i privatnog sektora
- Poticanje optimalizacije i uravnotezenje ekonomskih i
drustvenih koristi i koristi za okoli$
- Izrada strateskih i razvojnih planova turizma na podrucju
opcine
- Poticanje i sudjelovanje u uredenju opcine u cilju unapre-
denja uvjeta boravka turista, osim izgradnje komunalne
infrastrukture
Izdavanje turistickih promotivnih materijala
Obavljanje informativnih poslova u svezi s turistickom
ponudom
Poticanje i organiziranje kulturnih, zabavnih, umjetnickih,
sportskih i drugih manifestacija koje pridonose obogaciva-
nja turisticke ponude,
Koordinacija djelovanja svih subjekata koji su neposredno
ili posredno uklju€eni u turistiCki promet radi zajedni¢kog
dogovaranja, utvrdivanja i provedbe politike razvoja turiz-
ma i obogacivanja turisticke ponude,
Poticanje, organiziranje i provodenje akcije u cilju ouva-
nja turistickog prostora, unapredenje turistickog okruzja i
zastite Covjekova okolisa, te prirodne i kulturne bastine,
Poticanje, unapredenje i promicanje specifiCnih prirodnih
i drustvenih vrijednosti koje opc¢inu ¢&ine turisticki pre-
poznatljivom i stvaranje uvjeta za njihovo gospodarsko
koristenje,
Vodenje jedinstvenog popisa turista za podrucéje opc€ine,
poglavito radi kontrole naplate boravisne pristojbe i struc-
ne obrade podataka,
Poticanje i sudjelovanje u aktivnostima obrazovanja
stanovniStva o zastiti okoliSa, oCuvaju i unapredenju pri-
rodnih i drustvenih vrijednosti prostora u cilju razvijanja
svijesti stanovniStva o vaznosti i u€incima u turizmu, te
svojim €lanovima, odnosno njihovih zaposlenika u cilju
podizanje kvalitete usluga,
Organizacija provodenja i nadzor svih radnji promocije
turistiCkih proizvoda opc¢ine sukladno smjernicama Skup-
Stine Zajednice, godiSnjem programu rada i financijskom
planu turistiCke zajednice opcine
Zajednica sudjeluje u provedbi programa i akcijama turi-
sticke zajednice Zupanije od zajednickog interesa za sve
subjekte u turizmu s podrucja Zupanije
Zajednica moze na temelju posebne odluke Turisti¢kog
vije€a Hrvatske turisticke zajednice, biti ¢lan medunarod-
nih turisti¢kih organizacija
- Obavljanje i drugih poslova propisanih Zakonom ili drugim
propisima

lll. CLANOVI ZAJEDNICE, NJIHOVA PRAVA, OBVEZE |
ODGOVORNOSTI

Clanak 11.
Zajednica ima obvezatne i dragovoljne ¢lanove.
Osim clanova iz stavka 1. ovog c¢lanka Zajednica moze
imati i po€asne ¢lanove.
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1. Obvezatni ¢lanovi

Clanak 12.

Obvezatni ¢lanovi zajednice su sve domace pravne i fizi¢-
ke osobe koje na podrucju Zajednice imaju svoje sjediste ili
podruznicu, pogon, filijalu i sl. (u daljnjem tekstu: poslovna
jedinica), a koje ostvaruju prihod pruzanjem ugostiteljskih i
drugih turistic¢kih usluga, te s turizmom neposredno poveza-
nih djelatnosti.

Odredbe stavka 1. ovog €lanka primjenjuju se i na podruz-
nice, predstavnistva i sl. stranih fizickih i pravnih osoba, koje
imaju sjediste u turistickom mjestu.

Djelatnost iz ¢lanka 1. ovog ¢lanka utvrduju se posebnim
zakonom.

Pravne i fiziCke osobe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka postaju
obvezatni €lanovi Zajednice danom osnivanja Zajednice ili
danom pocetka obavljanja djelatnosti pravne i fizicke osobe
na podrucju Zajednice.

Clanak 13.
Obvezatno ¢lanstvo u Zajednici prestaje prestankom obav-
lianja djelatnosti ¢lana Zajednice na podrucju Zajednice.
Na prestanak obvezatnog ¢lanstva u Zajednici ne utjece
privremena obustava djelatnosti kao ni sezonsko obavljanje
djelatnosti.

Obvezatno cClanstvo u Zajednici prestaje i: prestankom
pravne ili smréu fizicke osobe, te djelomi¢nim ili potpunim
gubitkom poslovne sposobnosti fizicke osobe, prestankom
poslovne jedinice, promjenom sjediSta, prestankom ostva-
rivanja prihoda pruzanja ugostiteljskih ili drugih turistickih
usluga ili obavljanjem s turizmom neposredno povezanih
djelatnosti.

Obvezatni Clanovi turistiCke zajednice, odnosno njihovi
predstavnici, mogu birati i biti birani u tijela turisticke zajed-
nice.

2. Dragovoljni €lanovi

Clanak 14.

Kao dragovoljni ¢lanovi u Zajednicu mogu se uclaniti na
njihov zahtjev domace i strane fiziCke i pravne osobe koje
nisu obvezatni ¢lanovi Zajednice sukladno ¢lanku 14. ovog
Statuta.

Pravne i fiziCke osobe iz stavka 1. ovoga Clanka postaju
¢lanovi Zajednice danom donosenja odluke Skupstine.

Dragovoljni ¢lanovi Zajednice placaju €lanarinu turistickoj
zajednici u visini koju utvrdi Skupstina Zajednice.

Dragovoljni ¢lanovi Zajednice imaju sva prava kao i obve-
zatni ¢lanovi zajednice.

Dragovoljno ¢lanstvo u Zajednici prestaje istupanjem,
neplacanjem Clanarine duze od Sest mjeseci ili iskljuCenjem.

Dragovoljni ¢lan Zajednice moze biti iskljuCen iz Zajednice
ako se ne pridrzava odredbi ovog Statuta, odluka i drugih
akata tijela Zajednice ili ako svojim radom nanosi Stetu Zajed-
nici.

Odluku o isklju€enju dragovoljnog ¢lana donosi Skupstina
Zajednice.

3. Poc¢asni ¢lanovi

Clanak 15.
Pocasnim ¢lanom Zajednice mogu biti imenovane domace i
strane fiziCke osobe posebno zasluzne za razvoj i promicanje
turizma na podruéju Zajednice.

Odluku o imenovanju po¢asnog ¢lana zajednice donosi
Skupstina Zajednice na prijedlog TuristiCkog vijeca.

Pocasni ¢lanovi Zajednice ne mogu birati niti biti birani u
tijela Zajednice.

Pocasni ¢lanovi mogu sudjelovati u radu sjednica Skup-
Stine Zajednice i skupovima $to ih organizira Zajednica, bez
prava odlucivanja.

4. Prava, obveze i odgovornosti ¢lanova Zajednice

Clanak 16.

Clanovi Zajednice (obvezatni i dragovoljni) imaju prava,

obveze i odgovornosti da:

- oni ili njihovi predstavnici biraju i budu birani u tijela Zajed-
nice,

- upravljaju poslovima Zajednice i sudjeluju u radu Zajed-
nice,

- daju inicijative koje imaju za cilj jaCanje i promicanje turiz-
ma na podrucju Zajednice,

- daju prijedloge i primjedbe na rad tijela Zajednice,

- predlazu razmatranje pitanja iz djelokruga Zajednice radi
zauzimanja stavova i daju prijedloge za njihovo rjeSava-
nje,

- usmjeravaju i uskladuju svoje medusobne odnose u zajed-
ni¢ke interese radi postizanja ciljeva Zajednice u skladu
sa Zakonom i ovim Statutom,

- predlazu sudjelovanje Zajednice u raznim aktivnostima u
cilju o€uvanja turistickog prostora, unapredenja turisti¢kog
okruzja i zastite Covjekove okoline na podrucju Zajednice,

- predlazu pomaganje razvoja turizma i u mjestima na
podrucju Zajednice koja nisu turistiCki razvijena,

- razmjenjuju u Zajednici informacije, obavljaju konzultacije
i organiziraju sastanke,

- putem Zajednice ostvaruju suradnju s nadleznim tijelima
lokalne samouprave i uprave na pitanjima poremecaja
u turizmu i vecih problema u ostvarivanju gospodarskih
interesa u djelatnostima ugostiteljstva i turizma i s tim dje-
latnostima neposredno povezanih djelatnosti,

- daju inicijative za donoSenje mjera iz podrucja turizma

- koriste struénu pomo¢ Zajednice u pitanjima iz djelokruga
Zajednice,

- predlazu izmjene i dopune statuta i drugih op¢ih akata,

- budu obavijesteni o radu Zajednice i njenih tijela i o0 mate-
rijalno-financijskom poslovaniju,

- sudjeluju u radu Zajednice i manifestacijama koje ona
organizira,

- provode odluke i zaklju¢ke Sto ih donose tijela Zajednice,

- zastupaju dogovorene stavove Zajednice u turistickoj
zajednici Zupanije,

- razvijaju medusobnu odgovornost za provodenje zadata-
ka Zajednice,

- daju podatke i izvjeS¢a potrebna za izvrSavanje zadaca
Zajednice,

- pridrzavaju se odredbi Statuta, odluka, zaklju¢aka i drugih
akata tijela Zajednice,

IV. TIJELA ZAJEDNICE

Clanak 17.
Tijela Zajednice su:
1. Skupstina
2. Turisticko vijec¢e
3. Nadzorni odbor
4. Predsjednik Zajednice
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1. Skupstina Zajednice

Clanak 18.
Skupstina je najviSe tijelo upravljanja u Zajednici.

Skupstinu Zajednice Cini 15 predstavnika fizi¢kih i pravnih
osoba ¢lanova Zajednice grupiranih po skupinama odnosno
grupacijama djelatnosti (u daljnjem tekstu: ¢lanovi Skupstine),
kako slijedi:

1. Trgovacka djelatnost;
2. Djelatnosti pripreme i usluzivanja hrane i pi¢a;
3. Ostale djelatnosti neposredno povezane s turizmom.

Broj predstavnika svake skupine u Skupstini odreduje se
razmjerno visini udjela skupine u prihodu Zajednice, a poje-
dinu skupinu predstavljaju ¢lanovi s najve¢im udjelom unutar
skupina.

Kao udio u prihodu Zajednice iz stavka 3. ovog ¢lanka,
raCunaju se Clanarina i 25% boraviSne pristojbe koje je taj
¢lan uplatio Zajednici u godini koja prethodi u kojoj se provode
izbori za Skupstinu.

Jedan c¢lan, odnosno skupina ¢lanova jedne djelatnosti
mogu imati maksimalno 40% predstavnika u Skupstini.

Ako tijekom mandata dode do promjene udjela u prihodima
za viSe od 10%, broja predstavnika ¢lanova Skupstine iznova
¢e se utvrditi prema stavku 3. ovog ¢lanka.

Promjenu iz stavka 5. ovog €lanka utvrduje Skup$tina isto-
dobno s donoSenjem godi$njeg financijskog izvjeS¢a.

Ukoliko predstavnici odbiju predstavljati ¢lanove svoje gru-
pacije u Skupstini Zajednice, svaku pojedinu grupaciju pred-
stavljat ¢e €lanovi koji po udjelu u prihodu Zajednice slijede
iza tih predstavnika.

Clanovi, odnosno predstavnici élanova Zajednice ne mogu
putem punomodi ovlastiti drugu osobu da umjesto njih sudje-
luje u radu Skupstine.

Skupstina Zajednice odrzava se najmanje dva puta godis-
nje.

Clanak 19.
Skupstina Zajednice:
1. donosi statut Zajednice,
2. donosi odluku o osnivanju i ustrojstvu TuristiCkog ureda,
3. odlu€uje o izboru i razrjeSavanju ¢lanova TuristiCkog
vijeca,
4. odluCuje o izboru i razrjeSavanju ¢lanova Nadzornog
odbora,
5. donosi godi$nji program rada Zajednice,
6. donosi financijski plan i godiSnje financijsko izvjeS¢e
Zajednice,
7.imenuje i razrijeSava na prijedlog TuristiCkog vijeca
pocasne ¢lanove Zajednice,
8. utvrduje visinu ¢lanarine za dragovoljne ¢lanove Zajed-
nice,
9. bira predstavnika Zajednice u Skupstinu TuristiCke
zajednice Zagrebacke zupanije
10. donosi poslovnik o radu Skupstine Zajednice,
11. daje nadleznim tijelima inicijative za donoSenje zakona

i drugih propisa,

12. razmatra i zauzima stavove o najznacajnijim pitanjima
koja proizlaze iz zadaéa zajednice, predlaze mjere i
poduzima radnje za njihovo izvrSavanje,

13. prihvaéa godisnja izvjeSc¢a i odlu€uje o drugim pitanjima
kada je to predvideno propisima i ovim statutom.

14. donosi odluku o izvjeS¢ima koje podnese Turisticko
vije¢e i Nadzorni odbor

15. donosi odluku o primanju u ¢lanstvo i o isklju€enju iz
¢lanstva dragovoljnih ¢lanova Zajednice.

Clanak 20.

Mandat ¢lanova Skupstine traje Cetiri godine.

Clanu Skupétine Zajednice moZe prestati mandat i prije
isteka vremena na koje je izabran:

- opozivom od strane ¢lana Zajednice Ciji je predstavnik,

- prestankom rada kod ¢lana Zajednice ¢iji je predstavnik,

- na osobni zahtjev.

Skupstina Zajednice moze predloziti ¢lanu Zajednice da
opozove svog predstavnika ako svoju duznost ne obavlja u
skladu s zadacama Zajednice ili je uop¢e ne obavlja.

Novoizabranom ¢lanu Skupstine mandat traje do isteka vre-
mena na koje je bio izabran ¢lan Skupstine kojem je prestao
mandat na jedan od nacina utvrden u stavku 2. ovog ¢lanka.

Clanovi, odnosno predstavnici &lanova turistitke zajednice
ne mogu putem punomoci ovlastiti drugu osobu da umjesto
njih sudjeluje u radu Skupstine.

Clanak 21.
Izbore za Skupstinu Zajednice raspisuje TuristiCko vijece
najkasnije 60 dana prije isteka mandata SkupS$tine Zajednice.

Clanak 22.

Skupstina Zajednice odlucuje na sjednicama.

Redovna sjednica odrzava se najmanje dva puta godisSnje.

Izvanredna sjednica saziva se u slucaju:

- izbora €lanova Turisti¢kog vije¢a ili Nadzornog odbora ako

se njihov broj smanji za vise od 1/4,
- na zahtjev Nadzornog odbora, Turisti¢kog vije¢a, direktora
TuristiCckog ureda

Podnosilac zahtjeva za sazivanje izvanredne sjednice
duzan je predloziti dnevni red Skupstine Zajednice.

Ako u slu€aju iz stavka 3. ovog €lanka predsjednik Zajed-
nice ne sazove SkupS$tinu Zajednice, SkupStinu Zajednice
mogu sazvati Turisticko vije¢e, Nadzorni odbor ili 20% ¢lano-
va Skupstine.

Clanak 23.

Skupstina Zajednice pravovaljano odlu€uje ako je na sjed-
nici prisutno viSe od polovice ukupnog broja ¢lanova Skupsti-
ne Zajednice.

Skupstina Zajednice donosi odluke veéinom glasova prisut-
nih ¢lanova Skupstine, ako za pojedino pitanje ovim Statutom
nije drugacije odredeno.

Nacin sazivanja i vodenja sjednice Skup$tine Zajednice
i druga pitanja vezana za odrzavanje sjednice ureduju se
Poslovnikom.

2. Turistic¢ko vije¢e
Clanak 24.

Turistiko vije€e izvrsno je tijelo Skupstine Zajednice.
Turisti¢ko vije¢e odgovorno je Skupstini Zajednice.
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Clanak 25.
Turisticko vije¢e Zajednice:

1. provodi odluke i zaklju¢ke Skupstine Zajednice,

2. predlaze Skupstini osnovne smjernice i godiSnji pro-
gram rada i financijski plan Zajednice,

3. podnosi izvjeSée o izvrSenju programa rada i financij-
skom poslovanju Zajednice,

4. upravlja imovinom Zajednice sukladno Zakonu i ovom

Statutu, te sukladno programu rada i financijskom

planu,

. imenuje direktora Turistickog ureda na temelju javnog

natje€aja, te razrjeSava direktora turisti¢kog ureda,

. predlaze Skupstini po€asne ¢lanove Zajednice,

. donosi opc¢e akte za Turisticki ured,

. utvrduje prijedlog Statuta,

. priprema prijedlog i daje misljenje o pitanjima o kojima

odlucuje Skupstina Zajednice,

10. odlu€uje o koriStenju sredstava za izgradnju, adaptaciju
i nabavu poslovnog prostora u skladu s financijskim
planom,

11. donosi Poslovnik Turisti¢kog vijeéa,

12. donosi opce akte koje ne donosi Skupstina Zajednice,

13. potie suradnju s drugim turistiCkim zajednicama i dru-
gim pravnim i fiziCkim osobama koje su neposredno ili
posredno ukljuene u turisti¢ki promet,

14. odlu€uje i obavlja druge poslove u okviru svog djelo-
kruga,

15. utvrduje ovlasti za zastupanje Zajednice i raspolaganje
financijskim sredstvima Zajednice,

16. daje ovlastenje za zastupanje Zajednice u slucaju spri-
jeCenosti direktora,

17. zahtjeva i razmatra izvjeS¢e direktora o njegovom radu
i radu Turistickog ureda, te obvezno donosi odluku o
prihvacanju ili neprihva¢anju navedenog izvjesca.
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Clanak 26.

Turisticko vije¢e ima predsjednika i osam &lanova.

Osam ¢lanova TuristiCkog vije¢a bira Skupstina iz redova
¢lanova Zajednice, vodeci raCuna o zastupljenosti djelatnosti
u turizmu.

Predsjednik Zajednice je predsjednik Turisti¢kog vijec¢a.

Clanak 27.

Mandat ¢lanova TuristiCkog vijec¢a traje Cetiri godine.

Clanu Turistitkog vijeéa moze prestati mandat i prije isteka
vremena na koje je izabran:

- razrieSenjem od strane Skupstine Zajednice,

- na osobni zahtjev.

Clan Turistickog vije¢a moze se opozvati ako ne obavlja
svoje duznosti u skladu sa Zakonom i ovim Statutom, ne pro-
vodi odluke Skupstine Zajednice i Turisti¢kog vijec¢a.

Na mjesto ¢lana TuristiCkog vije¢a kojem je mandat prestao
na temelju prethodnog stavka, nadlezno tijelo bira, odnosno
delegira novog ¢lana na vrijeme do isteka mandata na koji je
izabran prethodnik.

Clanak 28.

Turisti¢ko vije¢e radi na sjednicama.

Predsjednik Zajednice saziva i predsjeda sjednici Turisti¢-
kog vijeca.

U slu€aju odsutnosti, odnosno sprijeCenosti predsjednika
sjednici Turisti¢kog vijeca predsjedava zamjenik predsjednika
kojeg odredi predsjednik Zajednice i koji za svoj rad odgovara
predsjedniku Zajednice.

Clanak 29.
Turisti¢ko vije¢e moze pravovaljano odludivati ukoliko sjed-
nici prisustvuje viSe od polovice ¢lanova Vijeca.
TuristiCko vijeCe odluCuje vec¢inom glasova prisutnih Cla-
nova.

Clanak 30.

TuristiCko vijece donosi odluke u pravilu javnim glasova-
njem.

TuristiCko vijece moze odluciti da se o odredenom pitanju
odlucuje tajnim glasovanjem.

Nacin sazivanja i vodenja sjednice TuristiCkog vije¢a i
druga pitanja vezana za odrzavanje sjednice Turisti¢kog vije-
¢a ureduje se Poslovnikom.

Clanak 31.
3. Nadzorni odbor

Nadzorni odbor je nadzorno tijelo Zajednice.

Nadzorni odbor ima tri ¢lana, a ¢ine ga:

- dva ¢lan koje bira Skupstina Zajednice,

- jedan €lan kojeg delegira Turisti¢ka zajednica Zagrebacke

Zupanije.

Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira predsjednika i
njegovog zamjenika.

Clan Nadzornog odbora ne moze biti ¢lan drugih tijela
Zajednice, ali se bira iz redova svih ¢lanova Zajednice.

Clanak 32.

Nadzorni odbor nadzire:

1. vodenje poslova Zajednice,

2. materijalno i financijsko poslovanje i raspolaganje sred-
stvima Zajednice,

3. izvr8enje i provedbu programa rada i financijskog plana
Zajednice.

U pisanom izvjeS¢u iz stavke 2. i 3. ovog ¢lanka Nadzorni
odbor duzan je posebno navesti:

- djeluje li Zajednica u skladu s zakonima i aktima Zajednice

te odlukama Skupstine i Turistickog vije¢a,

- jesu li godisnja i druga financijska izvjeS¢a sastavljena u
skladu sa stanjem u poslovnim knjigama Zajednice i poka-
zuju li ispravno stanje,

- ocjenu o poslovanju i vodenju poslova,

- da li se program rada i financijski plan izvr§avaju i provode
i u kojoj mijeri,

- te miSljenje i savjete o0 mogucnostima poboljSanja njihove
provedbe.

O obavljenom nadzoru Nadzorni odbor najmanje dva puta
godiSnje podnosi pismeno izvjeS¢e Skupstini Zajednice,
TuristiCkom vijeéu Zajednice i Turistickom vijecu Turisticke
zajednice Zagrebacke zupanije.

Clanak 33.

Sjednicu Nadzornog odbora saziva i rukovodi njenim radom
predsjednik, a u sluaju njegove odsutnosti zamjenik pred-
sjednika.

Nadzorni odbor moze pravovaljano odludivati ako sjednici
prisustvuje vecina ¢lanova Odbora, a odluke donosi ve¢inom
glasova ukupnog broja ¢lanova.

Nacin sazivanja i vodenja sjednice Nadzornog odbora i
druga pitanja vezana za odrzavanje sjednice Nadzornog
odbora ureduje se Poslovnikom.

Poslovnik iz stavka 3. ovog ¢lanka donosi Nadzorni odbor.
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Clanak 34.

Mandat ¢lanova Nadzornog odbora traje Cetiri godine.

Clanu Nadzornog odbora moze prestati mandat i prije iste-
ka vremena na koje je izabran:

- opozivom od strane tijela koje ga je izabralo, odnosno

imenovalo,

- na osobni zahtjev.

Clan Nadzornog odbora moZe se opozvati ako svoju duz-
nost u Nadzornom odboru ne obavlja u skladu sa Statutom i
aktima tijela Zajednice.

Na mjesto ¢lana Nadzornog odbora kojem je mandat
prestao ne temelju prethodnog stavka nadlezno tijelo bira
novog €lana na vrijeme do isteka mandata na koji je izabran
prethodnik.

4. Predsjednik Zajednice

Clanak 35.

Zajednica ima predsjednika Zajednice.

Duznost predsjednika Zajednice obnasa nacelnik Opc¢ine
Rugvica.

Predsjednik Zajednice je i predsjednik Skupstine i predsjed-
nik Turistickog vijec¢a.

Duznost predsjednika Zajednice prestaje u trenutku razr-
jeSenja nacelnika sukladno propisima kojima se ureduju jedi-
nice lokalne samouprave, te u navedenom slu€aju duznost
predsjednika Zajednice obnasa povjerenik sukladno propisu
koji regulira izbor za nacelnika.

Clanak 36.

Predsjednik Zajednice:

- predstavlja Zajednicu,

- saziva i predsjeda Skupstinom Zajednice,

- saziva i predsjeda Turistic¢kom vijecu,

- organizira, koordinira i uskladuje rad i aktivnosti Zajednice
u skladu sa zakonom, ovim Statutom i programom rada
Zajednice,

- brine 0 zakonitom i pravodobnom izvr§enju zadac¢a Zajed-
nice,

- pokrece i brine se o suradnji Zajednice s drugim turisti¢kim
zajednicama i drugim tijelima sa zajednic¢kim interesom,

- brine se o pripremi sjednica Skupstine Zajednice i Turi-
sti¢kog vijeca,

- propisuje odluke i druge akte koje donosi Skupstina Zajed-
nice i Turisti¢ko vijece,

- obavlja i druge poslove utvrdene aktima Skups$tine Zajed-
nice i TuristiCkog vijeca.

Clanak 37.

U slu€aju odsutnosti, ili sprijeCenosti predsjednika Zajed-
nice na sjednici SkupStine Zajednice predsjeda zamjenik
predsjednika kojeg odredi predsjednik Zajednice i koji za svoj
rad odgovara predsjedniku Zajednice

5. Radna tijela

Clanak 38.

Skupstina Zajednice i Turisticko vijeée mogu osnovati pri-
vremena radna ili savjetodavna tijela (radne skupine, savijet,
komisiju i sl.) radi razmatranja odredenog pitanja, davanja
misljenja i prijedloga o znacajnim pitanjima iz njihovog dje-
lokruga.

Skupstina Zajednice i Turisti¢ko vije¢e odlukom o osnivanju
tijela iz prethodnog stavka utvrduju sastav, djelokrug rada i
druga pitanja vezana za rad toga tijela.

V. PREDSTAVLJANJE | ZASTUPANJE ZAJEDNICE

Clanak 39.

Zajednicu predstavlja predsjednik Zajednice, a zastupa
direktor TuristiCkog ureda.

Direktor Turistickog ureda moze dati pismenu punomo¢
drugoj osobi za zastupanje Zajednice.

Ako se opc¢a punomo¢ daje osobi koja nije zaposlena u
Zajednici za davanje ove punomoci potrebna je suglasnost
Turistickog vije¢a.

Punomo¢ iz stavka 2. ovog &lanka daje se sukladno odred-
bama zakona kojim se ureduju obvezni odnosi.

VI. TURISTICKI URED

Clanak 40.
Radi obavljanja stru¢nih i administrativnih poslova Zajedni-
ce osniva se Turisti¢ki ured.
Sjediste TuristiCkog ureda je u sjediStu Zajednice.

Clanak 41.

Odluku o osnivanju i ustroju Turistickog ureda donosi Skup-
Stina Zajednice.

Djelokrug, unutarnje ustrojstvo, organizaciju i sistematiza-
ciju radnih mjesta Turisti¢kog ureda utvrduje Turisti¢ko vije¢e
aktom o ustrojstvu i sistematizaciji, na prijedlog direktora
Ureda.

Ustrojstvo Turistickog ureda treba odgovarati potrebama
i zahtjevima ¢&lanova Zajednice i moguénosti za strucno,
kvalitetno, pravovremeno i odgovorno izvrSavanje zadaca
Zajednice.

Clanak 42.

TuristiCki ured obavlja osobito ove poslove:

- provodi zadatke utvrdene programom rada Zajednice,

- obavlja stru€éne i administrativne poslove u svezi priprema-
nja sjednica tijela Zajednice,

- obavlja stru¢ne i administrativne poslove u svezi s izradom
i izvrSavanjem akata tijela Zajednice,

- obavlja pravne, financijske i knjigovodstvene poslove,
kadrovske i opce poslove, vodi evidenciju i statistiCke
podatke utvrdene propisima i aktima Zajednice,

- izraduje analize, informacije i druge materijale za potrebe
tijela Zajednice,

- daje tijelima Zajednice kao i drugim zainteresiranim struc-
na misljenja o pitanjima u djelokrugu rada Zajednice,

- obavlja druge poslove koje mu odrede tijela Zajednice.

Clanak 43.

Na pravni status zaposlenih u TuristiCkom uredu, uvjete
za stupanje na rad i ostala pitanja u svezi s njihovim radom
primjenjuju se odgovarajuci opci propisi o radu.

Radnici zaposleni u TuristiCkom uredu moraju ispunjavati i
posebne uvjete koje propisuje ministar turizma.

Clanak 44.
Turisticki ured Zajednice ima direktora.
Direktora Turistickog ureda na temelju javnog natjec¢aja
imenuje Turisticko vijece.
Direktor mora ispunjavati posebne uvjete koje propisuje
ministar turizma.

Clanak 45.
Ako se na raspisani natjec€aj nitko ne prijavi ili nitko od pri-
javljenih kandidata ne bude izabran, natje€aj ¢e se ponoviti.
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TuristiCcku zajednicu do izbora direktora zastupa predsjed-
nik Zajednice.

Clanak 46.

Direktora Turistickog ureda, u slu¢aju odsutnosti ili spri-
je€enosti, zamjenjuje osoba koju odredi TuristiCko vijece iz
redova Vijeca.

Osoba koja zamjenjuje direktora Turistickog ureda ima
prava i duznosti direktora.

Clanak 47.

Direktor Turistickog ureda organizira i rukovodi radom i
poslovanjem Turisti¢kog ureda i u granicama utvrdenih ovlasti
odgovoran je za poslovanje Zajednice.

Direktor za svoj rad odgovoran je Turistickom vijecu i pred-
sjedniku Zajednice.

Direktor ne moze biti ¢lan TuristiCckog vije¢a, Skupstine i
Nadzornog odbora niti jedne turisti¢ke zajednice.

Direktor TuristiCkog ureda:

- provodi odluke Turisti¢kog vijec¢a,

- organizira izvrSavanje zadac¢a Zajednice,

- zastupa Zajednicu i poduzima sve pravne radnje u ime i

za racun Zajednice,

- zastupa Zajednicu u svim poslovima pred sudovima,
upravnim i drugim drzavnim tijelima te pravnim osobama
s javnim ovlastima,

- odgovoran je za namjensko koriStenje sredstava koja se
vode u Zajednici,

- uskladuje materijalne i druge uvjete rada TuristiCkog ureda
i brine se da poslovi i zadaci budu na vrijeme i kvalitetno
obavljeni u skladu sa odlukama, zaklju€¢cima i programom
rada Zajednice i njenih tijela,

- odlu€uje o zapoSljavanju radnika u TuristiCkom uredu i
rasporedivanju radnika na odredena radna mjesta te o
prestanku rada u skladu s aktom o ustrojstvu i sistemati-
zaciji Turisti¢kog ureda,

- upozorava radnike TuristiCkog ureda i tijela Zajednice na
zakonitosti njihovih odluka,

- odlu€uje o sluzbenom putovanju radnika Zajednice, kori-
Stenju osobnih automobila u sluzbene svrhe i o koriStenju
sredstava reprezentacije,

- predlaze ustrojstvo i sistematizaciju TuristiCkog ureda,

- odlu€uje o provjeri pojedinih stru¢nih poslova tre¢im oso-
bama ako ocijeni da je potrebno i svrsishodno, a u cilju
izvrSenja zadataka Zajednice,

- potpisuje poslovnu dokumentaciju Zajednice,

- priprema zajedno s predsjednikom Zajednice sjednice
TuristiCkog vije¢a i Skupstine Zajednice,

- podnosi TuristiCkom vijec¢u izvjeS¢e o svom radu i o radu
TuristiCkog ureda, te predlaze mjere za unapredenje orga-
nizacije rada TuristiCkog ureda, najmanje jednom godisnje

- obavlja i druge poslove utvrdene Zakonom, aktima Zajed-
nice i odlukama tijela Zajednice.

Clanak 48.

Direktor Turistickog ureda moze biti razrijeSen:

1. na osobni zahtjev,

2. ako zbog neizvrSavanja ili nemarnog vrSenja svoje duz-
nosti Zajednica nije mogla izvrSiti svoje zadatke ili je
izvrSavanje tih zadataka bilo otezano,

3. ako je uslijed nezakonitog, nesavjesnog ili nepravilnog
rada ili zbog prekora¢enja ovlastenja nastala ili mogla
nastati Steta,

4. ako bez osnovanog razloga ne izvrSi ili odbije izvrSiti
odluke tijela Zajednice ili postupa protivno tim odlukama

5. ako ne podnese izvjeS¢e o svom radu i radu Turistickog

ureda,

6. ako Turisti¢ko vije¢e ne prihvati izvjeS¢e o radu direktora

i Turistickog ureda.

Prijedlog za pokretanje postupka za razrjeSenje direktora
Turistickog ureda predsjednik Zajednice, Skupstina ili Nad-
zorni odbor moraju podnijeti u slu¢aju iz stavka 1. tocke 2., 3.,
4., 5.1 6. ovog ¢lanka Statuta.

Clanak 49.

Poslove prikupljanja, obrade i raspar€avanja informacija o

radu Zajednice obavlja Turisti¢ki ured.

Poslovi iz stavka 1. ovog ¢lanka obuhvacaju:

- prikupljanje, obradu i raspar€avanje informacija u cilju
poticanja i promidzbe turizma na podrucju Zajednice,

- prikupljanje informacija o turistiCkim potrebama i drugim
pojavama u zemlji i inozemstvu od znaaja za turizam
Zajednice,

- informiranje turista o znamenitostima i privlacnostima turi-
stickog okruzja, spomenicima kulture i dr.,

- promicanju turisti¢kog proizvoda s podrucja Zajednice,

- davanje ostalih potrebnih turisti¢kih informacija,

- suradnju s tuzemnim i inozemnim informativnim organi-
zacijama,

- i druge poslove utvrdene odlukom TuristiCkog vijec¢a.

TuristiCki ured radi izvrS8avanja zadataka iz stavka 1. ovog

¢lanka moze izdavati biltene i druge periodi¢ne publikacije.

VIl. ODGOVORNOSTI ZA OBAVLJANJE DUZNOSTI U
ZAJEDNICI

Clanak 50.

Svaki ¢lan Zajednice osobno je odgovoran za savjesno
obavljanje svojih duznosti.

Svaki ¢lan tijela Zajednice odgovoran je za svoj rad tijelu
koje ga je izabralo, a ¢lanovi Skupstine Zajednice odgovorni
su €lanu Zajednice kojeg predstavljaju.

Direktor Turistickog ureda odgovoran je za zakonito,
savjesno i stru¢no obavljanje duznosti i zadataka koje mu je
utvrdilo tijelo koje ga je imenovalo.

VIIl. GOSPODARENJE U ZAJEDNICI

Clanak 51.
Zajednica nastupa u pravhom prometu samostalno u svoje
ime i za svoj racun.
Za obveze u pravnom prometu Zajednica odgovara cjeloku-
pnom svojom imovinom.

Clanak 52.
Financijsko-materijalno poslovanje Zajednice vodi se po
propisima koje ureduje racunovodstvo neprofitnih organiza-
cija.

1. PROGRAM RADA | FINANCIJSKI PLAN

Clanak 53.
Za svaku poslovnu godinu Zajednica utvrduje program rada
i financijski plan.

Clanak 54.

Prijedlog programa rada i prijedlog financijskog plana
Zajednice utvrduje TuristiCko vijeCe i podnosi ga Skupstini
Zajednice do 31. listopada tekuce godine za slijedec¢u poslov-
nu godinu.
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Skupstina Zajednice duzna je do kraja teku¢e godine doni-
jeti program rada i financijski plan za slijede¢u godinu.

Zajednica dostavlja godiSnji programa rada i financijski
plan za slijedeéu poslovnu godinu, u roku iz st. 1 Turistickoj
zajednici Zagrebacke zupanije.

Clanak 55.

Godisnji program rada i godisnji financijski plan Zajednice
obavezno sadrze sve pojedina¢no utvrdene planirane zadat-
ke i potrebna financijska sredstva za njihovo izvrSenje.

Prijedlog programa rada i financijskog plana Zajednica
obavezno se dostavlja na razmatranje ¢lanovima Skupstine
Zajednice 8 dana prije odrzavanja sjednice na kojoj se donose.

Clanak 56.

Tijekom godine Zajednica moze mijenjati i dopunjavati svoj
program rada i godiSnji financijski plan.

Ako tijekom godine dode do odstupanja od programa rada
i financijskog plana u obujmu veéem od 5%, Zajednica je
duzna donijeti izmjene, odnosno dopune programa rada i
financijskog plana.

Izmjene iz st. 1. i 2. ovog €lanka obavljaju se po postupku
koji je propisan za donoSenje programa rada i godiSnjeg
financijskog plana.

2. GODISNJE FINANCIJSKO 1ZVJESCE

Clanak 57.
Za izvrSenje programa rada i godiSnjeg financijskog plana
odgovorno je Turisti¢ko vijece.
Naredbodavac za izvrSenje financijskog plana je direktor
TuristiCkog ureda.

Clanak 58.

Prijedlog godiSnjeg financijskog izvje$¢a za prethodnu
godinu TuristiCko vije¢e Zajednice podnosi Skupstini Zajed-
nice i Nadzornom odboru Zajednice do kraja veljace tekuce
godine.

Clanak 59.

Skupstina Zajednice duzna je svake godine do kraja ozujka
tekuée godine donijeti godiSnje financijsko izvjeS¢e za pret-
hodnu godinu.

Prijedlog godis$njeg financijskog izvijeS¢a mora se staviti na
uvid ¢lanovima Skupstine Zajednice osam dana prije razma-
tranja na sjednici Skupstini Zajednice.

Godisnje financijsko izvjeS¢e obvezno sadrzava podatke
o izvrSenju programa rada pojedina¢no utvrdenih zadataka,
izdacima njihovog izvrenja, izdacima za poslovanje turistic¢-
kog ureda i rad tijela turistiCke zajednice, ostvarenju prihoda
po izvorima, financijskom rezultatu poslovanja, usporedbu
financijskog plana i njegovog ostvarenja s obrazloZenjem
odstupanja, analizu i ocjenu izvrSenja programa, te procjenu
u€inka poduzetih aktivnosti na razvoj turizma.

Godisnje financijsko izvjeS¢e Zajednica dostavlja Turisti¢-
koj zajednici Zagrebacke zupanije.

3. PRIHODI

Clanak 60.
Zajednica ostvaruje prihode iz sljedecih izvora:
1. boravis$ne pristojbe, u skladu s posebnim zakonom,
2. ¢lanarine, u skladu s posebnim zakonom,
3. od obavljanja gospodarskih djelatnosti propisanih Zako-
nom,

4. proracuna opcine, regionalne samouprave i drzavnog

proracuna,

5. dragovoljnih prihoda i darova,

6. prihoda od imovine u vlasnistvu.

Pored izvora iz st. 1 ovog ¢lanka, poslovanje ili pojedine
aktivnosti mogu se financirati i dodatnim sredstvima koja
osiguravaju njihovi €lanovi i zainteresirane pravne i fizicke
osobe.

Zajednica se moze na temelju posebne odluke turistiCkog
vije€a, financijski zaduziti u cilju realizacije programa rada i
financijskog plana, ali ukupna vrijednost zaduzenja ne smije
prelaziti 50% financijskim planom predvidenih prihoda.

Clanak 61.
Domace i strane pravne i fiziCke osobe plac¢aju ¢lanarinu
Zajednici u skladu s posebnim zakonom.
Dragovoljni ¢lanovi Zajednice placaju ¢lanarinu Zajednici
u visini koju posebnom odlukom utvrdi Skup$tina Zajednice.

Clanak 62.

U financijskom planu Zajednice moze se izdvoijiti dio pri-
hoda kao nerasporedena sredstva (teku¢a rezerva) koja se
koristi tijekom godine za nepredvidene i nedovoljno predvide-
ne poslove i zadatke koji se financiraju iz financijskog plana
Zajednice.

Sredstvima tekuce rezerve raspolaze Turisticko vijece.

Clanak 63.
Sredstva Zajednice vode se na jedinstvenom Zziro -racunu.

Clanak 64.
Visak prihoda nad rashodima Zajednice koristi se u svrhu
promicanja i unapredenja turistickog podrucja Zajednice.

Clanak 65.

TuristiCko vije¢e Zajednice upravlja imovinom Zajednice s
pozorno$¢u urednog i savjesnog gospodarstvenika.

Za nabavu i otudenje nekretnina TuristiCko vijeCe mora
zatraziti prethodnu suglasnost Skupstine Zajednice, koja
o tome odlucuje vec¢inom glasova svih €lanova Skupstine
Zajednice.

IX. JAVNOST RADA ZAJEDNICE

Clanak 66.

Javnost rada Zajednice osigurava se i ostvaruje dostavom
pisanih materijala i putem sjednica tijela Zajednice za ¢lanove
Zajednice, putem sredstava javnog priop¢avanja, objavom na
oglasnoj plo¢i Zajednice ili na drugi prikladan nacin.

Clanak 67.
Predsjednik Zajednice odgovoran je za redovito, potpuno i
po obliku i sadrzaju pristupacno informiranje javnosti o radu
Zajednice.

X. POSLOVNA TAJNA

Clanak 68.

Poslovnu tajnu Zajednice Cine isprave i podaci €ije bi oda-
vanje neovlastenoj osobi bilo protivno poslovanju Zajednice i
Stetilo interesima i poslovnom ugledu Zajednice.

Predsjednik Zajednice odreduje koje isprave i podaci su
poslovna tajna, kako i ostala pitanja u vezi s poslovhom taj-
nom.
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Poslovnu tajnu duzni su Cuvati svi €lanovi i zaposleni u
Zajednici koji na bilo koji nacin saznaju za ispravu ili podatak
koji je utvrden kao poslovna tajna.

Povreda odredaba ovog Statuta koja se odnosi na poslovnu
tajnu teza je povreda radne duznosti.

X. ZASTITA PRIRODE | COVJEKOVA OKOLISA
Clanak 69.

Zajednica obavlja poslove i ispunjava svoju zadacdu na
nacin koji osigurava zastitu prirode i poboljSava kvalitete
Covjekova okolisa sukladno propisima u Republici Hrvatskoj.

Posebnu brigu Zajednica vodi o zastiti i ¢uvanju kulturnih
dobara.

XI. STATUT | DRUGI OPCI AKTI

Clanak 70.

Zajednica ima Statut i druge opce akte (pravilnici, odluke,
poslovnici).

Op¢i akti Zajednice moraju biti u suglasnosti s odredbama
Statuta. Statut mora biti u suglasnosti s zakonom i drugim
propisima.

U slu€aju nesuglasnosti opcih akata sa Statutom primjenji-
vat ¢e se odgovarajuce odredbe Statuta.

Ocjenu suglasnosti op¢ih akata sa Statutom daje Skupstina
Zajednice.

Kada utvrdi da opéi akt nije u suglasnosti sa Statutom,
Skupstina Zajednice svojom odlukom ukida ili poniStava taj
akt odnosno njegove pojedine odredbe.

Clanak 71.

Statut donosi uz prethodnu suglasnost Ministarstva turiz-
ma, Skupstina Zajednice dvotrecinskom vecéinom svih pred-
stavnika u Skupstini Zajednice.

Poslovnik o radu Skupstine donosi Skupstina Zajednice na
svojoj prvoj sjednici obicnom vec¢inom glasova.

Ostale opce akte donosi TuristiCko vije¢e Zajednice na
prijedlog predsjednika Zajednice ili na osobnu inicijativu, a
opce akte TuristiCkog ureda na prijedlog direktora Turistickog
ureda.

Clanak 72.
Opéi akti Turistickog ureda su:
- 0 ustrojstvu,
- 0 organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta,
- o radnim odnosima, disciplinskoj i materijalnoj odgovorno-
sti zaposlenih,
- o obraCunuiisplati placa, naknada placa i ostalih primanja
- drugi akti utvrdeni Statutom i odlukom Turisti¢kog vijeca.

Clanak 73.

Izmjene i dopune Statuta donose se u postupku i na nacin
odreden za donosSenje Statuta.

Prijedlog za izmjene i dopune Statuta moze podnijeti Turi-
stiCko vijece ili najmanje Cetvrtina ¢lanova Skupstine Zajed-
nice.

Prijedlog izmjena i dopuna Statuta dostavlja se ¢lanovima
Skupstine Zajednice radi davanja primjedbi i prijedloga. Pri-
mjedbe i prijedlozi dostavljaju se TuristiCkom vijeéu Zajednice
u roku od osam dana od dana primitka.

Nakon razmatranja primjedbi i prijedloga Turisti¢ko vije¢e
utvrduje prijedlog izmjena i dopuna Statuta i upucéuje ga Mini-
starstvu turizma na suglasnost. Nakon dobivene suglasnosti

na Prijedlog izmjena i dopuna Statuta upucuje ga SkupStini
Zajednice na usvajanje.

Clanak 74.
Statut Zajednice objavljuje se u Sluzbenom glasniku Op¢i-
ne Rugvica.
Op¢i akti Zajednice oglaSavaju se na oglasnoj plo¢i Zajed-
nice, a op¢i akti Turistickog ureda na oglasnoj ploci Ureda.
Opéi akti Zajednice stupaju na snagu danom oglasavanja.

Xlil. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 75.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od objave u Sluz-
benom glasniku Opéine Rugvica.

KLASA: 023-01/19-01/343
URBROJ: 238/26-19-16

Predsjednik
TuristiCke zajednice
Opcine Rugvica:
Mato Cigak, dipl. ing.
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